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Kenyér és szerelem

A fiatalember, a gabonacég segédje nem ért ra a
gabonaarak utan nézni miel6tt a fé6ndkéhez ment, hogy
szabadsagot kérjen, de f6énoke ezt elnézte neki, amikor
megtudta, hogy lednynéz6be késziil.

— Szeretem a leanydt — kezdte a fiatalember.

— Mennyi a kereseted ? — Kérdezte az oreg.

— Az bizony csak ezerkétszdz korona, de mi sze-
retjuUk egymast...

— Ahhoz semmi k6zO6m; ezerkétszaz korona, az
nagyon kevés.

— Azonkivil rendkivili keresetem is van és Lujza
ismeri a szivemet. ..

— Ne beszélj bolondokat! Mennyi az a rendki-
vuli jévedelem ?

— Els6 talalkozésunk . . .

— Mennyi az a rendkivili jévedelem ? — kérdi
ismételten az 6reg, mikdzben ujjai k6zé vette a ceruzat.

— Es az én érzelmeim . ..

— Mennyi az.a rendkivili jévedelem — slirgette
Ujb6l az o6reg és turelmetlentil rajzolgatott a kezében
1évd ironnal.

— Lesz majd az is. A 6 . ..

— Hat akarsz a kérdésemre felelni ? Megakarod
mondani, hogy mennyi az a rendkivili jovedelem ? Sza-
mokat! Szamokat! Tényeket! Erted?

— Forditasokat vallalok tiz koronajaval ivenkint és
franciat tanitok, azonkivil megigérték nekem, hogy kor-
rektdra-olvaséassal is megbiznak .. .
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— igéretek nem tények! Szamokat, fiatalember,
szamokat! Ugy, és most irok. Miné forditasaid vannak ?

— Min6 forditdsaim vannak ? Azt nem tudom igy
megmondani.

— Azt nem tudom igy megmondani ? Azt mon-
dod, hogy van forditani valéd és nem tudod megmon-
dani, hogy mi az a forditani valé ? Micsoda locsogas ez ?

— Hat Guizot-t6l A kultdra toérténetét forditom.
Korulbelul huszondt iv.

— Tiz koronajéaval, az kétszazétven korona. Es aztan ?

— Azutdn ? Azt még nem lehet tudni.

— Mit nem lehet tudni ? Azt kell tudni! Azt hi-
szed, hogy hazasodni, az csak Ugy megy, hogy az
ember 6sszedll, egyiivé megy lakni és azutan enyelegtek
egymassal! Nem, fiam, kilenc honap mulva itt a gyerek,
akinek ruha és ennival6 kell.

— De hiszen nem kell mindjart gyermeknek lenni,
ha ketten Ggy szeretik egymaést, ahogy mi !

— Hat hogy az 6rdogbe szeretitek egymast ?

— Hogy szeretjuk egymast ?!

A fiatalember ujjait mellénye szegélyébe dugta.

— Nem lesz gyerek, ha Ugy szeretitek egymast!
Meg vagy bolondulva ? De lehet, hogy tisztességes em-
ber vagy és akkor eljegyezhetitek egymaést, de még a
hazassag el6tt komoly megélhetés utan kell nézned.
Most nehéz id6k kovetkeznek; a gabona ara emelkedik.

A fia elpirult, amint a végs6 szavakat hallotta, de
orome, hogy a leany az 6vé lesz oly nagy volt, hogy
kezet csOkolt az Oregnek.

Istenem, milyen boldog volt, amint el6sz6r mentek
végig kar6ltve az utcan ; Ugy képzelte, hogy az em-
berek a jarda szélén mind azért allnak meg, hogy az
0 diadalmenetikh6z sorfalat alkossanak.
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A fiatalember aznap este elment a lednyhoz és
egyitt olvastak korrekturat. Az o6reg eltin6détt, milyen
derék ember az 6 veje. Es mikor elkésziiltek, sz6lta fiu:

— Most harom koronat kerestiink.

Es megcsokoltak egymast. Masnap este szinhazba
mentek, onnan hazakocsiztak; ez tizenkét koronaba
kerult.

Koézben — mit tesz a szerelem — leckedrait el-
mulasztotta és a lednyhoz ment. Es sétaltak.

Az esklivd azonban egyre jobban kozeledett s
igy méas dolguk is akadt. Butor utan néztek. A legfon-
tosabb targynal kezdték, de Lujza nem akart az agy-
vasarlasnal jelen lenni, kés6ob mégis elment. Két agyat
akartak venni, hogy ne legyen sok gyermekiUk. Az
agyaknak diofabol kellett lenni, valédi diofabél, azutan
pirosszegélyes matracokra f4t a foguk — sodronybe-
téttel, azutdn mindegyikdknek kalén paplan kellett,
persze egyforma szini takarék és Lujza, mivelhogy
sz6ke volt, kék paplant akart.

A butorszemle utdn egy nagyobb &ruhazba tér-
tek be, ahol el6szor is a halészoba részére egy piros
ampolnat és egy biskuit-vénuszt vasaroltak. Most az asztal-
teriték kovetkezett; hat tucat csiszolt sark( poharat,
azutan késeket és villakat vettek, természetesen névbenyo-
massal. Végul a konyhabutorra kerdlt a sor, de ennek
a megvasarlasa nem ment a mama jelenléte nélkadl.

Mennyi dolga volt a fiatalembernek ! Valtokat ala-
irni ; bankokhoz futkosni; iparosokat felhajszolni; la-
kast keresni; figgonydket felaggatni. Minden munkajat
elhanyagolta; de majd ha nés lesz, mindent meg fog
csinalni.

Egyel6re csak kétszobdas lakast terveztek. Egyrészt,
mert nem akartak nagyon koltekezni, masrészt, mert
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két szobat szebben lehet berendezni. A fiatalember
tehat két szoba konyhat bérelt ezer koronaért az els6
emeleten. Am Lujza rajott, hogy a negyedik emeleten
haromszobas lakast kaphattak volna nyolcszdz korondért,
mire az ifja zavarba j6tt. De az semmi, a f6, hogy sze-
rették egymast.

Minden rendben elkészlilt és a halészoba igazi
kis csaladi szentély képét nydjtotta. A két agy ugy
allt egymas mellett, mint két fogat és a nap rasutott a
kék paplanokra és a kis fehér fejparndkra, amelyekbe
egy hajadon rokon himezte a k&t ember nevének
kezd@betdit. Nagy, viragos betlk voltak ezek, melyek
atkaroltdk egymast és néha ugy tetszett, mintha 0Ossze-
csokoléznanak. A fiatalasszonynak még egy kulén kis
alkoveja is volt, mely elétt nagy japan ernyd allt. Es
a szalonban, amely ebédl6, dolgozészoba és lakosz-
taly is volt egyuttal, zongora allott (egy olcso, ezer-
kétszaz koronas zongora), mellette egy tizrekeszes iro-
asztal terpeszkedett (minden butordarab diéfabél ké-
szllt), azutan egy csiszolt tUkoér, székek, bufféasztal és
egy nagy ebédlbasztal allt a szobaban.

Egy szombati napon megtartottdk az esklvot!
Egy szombati nap reggelén ! Hej, micsoda élet! Szép
dolog héazasnak lenni, nemde? Hisz a héazassag oly
szép taldlméany! Az ember azt tehel, amit akar és tete-
jében még gratulalnak is az embernek.

Reggel kilenc 6ra. A halészobdban még sotét van.
A férj nem nyitja szét a fiuggdnyoket, mert nem akarija,
hogy vilagossadg aradjon a szobaba. Inkdbb Gjbél meg-
gyujtia a voros ampolnat, mely varazslatos fényét szét-
vetiti a kék takarén. A biskuit-Vénusz rézsaszinben és
szégyenkezés nélkill all a szoba sarkaban. Es az agy-
ban meghatottan, 6sszetér6dve, de jol kialudva nyug-
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szik az asszonyka. Es az utca nem volt larmas a ko-
csik zorgésétdl, mert vasarnap volt, amikor nem jar-
nak nehéz teherkocsik, de a kozeli templom harangjai-
nak ujjongd hangjai behailatszottak a szobadba. A férj
halkan sugta oda az asszonynak, hogy forduljon félre,
mert fel akar Kkelni, hogy reggelit rendeljen, mire az
asszony a parnakba temette arcit. A férj magara kapta
halokéntosét és az erny6 mogé bujt, hogy néhany
szal ruhat oltson magara. Mikor ezzel elkészilt, Ki-
nyitotta a szalon ajtajat, amelynek padldjdra a nap
béven ontotta sugarait. Nem igen tudta az ifja férj
tavasz, nyar, tél, avagy 6sz van-e, csak az aldott, szép
vasarnapot érezte és hogy legényélete elmul6éban van,
helyette azonban a régi szil6i haz egy koénnyd, jolesd
lehelete ésjov6 gyermeke otthonanak érzete futott &t rajta.

Erésnek érezte most magat. A jov6é Ggy allt el6tte,
mint egy nagy hegy és ugy érezte, hogy mindennel
kénnyld szerrel meg fog birkdzni.

Boldog megelégedéssel ment ki a konyhaba, hogy
gyonyorkodjék az ott 1évd targyakon. Az Uj badog- és
rézedények fényesen csillogtak és & megelégedetten
allapitotta meg, hogy mindez az 0Ové és asszonyaé.
Azutan felkeltette a cselédet, aki als6szoknyaban és
nyitott mellel jott ki a kamrabol, amit a fiatal férj ter-
mészetesen nem vett észre, mert szamara most csak egy né
létezett. Megparancsolta a leanynak, hogy menjen le az
étterembe reggeliért.

— Fényes reggelit hozzon, port6i és burgundi
bor is legyen. Csak mondja meg a vendéglésnek,
hogy nekem lesz.

Most neki allt és teritett, hogy mire a reggeli
megérkezik mindjart lakmarozhassanak. El6vette a
tegszebb tanyérokat, majd a szalvétakat helyezte el nagy
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izléssel; a boros poharakat gondosan kitdrélte, végul
kis felesége teritéke elé egy Uvegbe elhelyezte a menny-
asszonyi csokrot.

Végre az asszony is bejétt, de amint a napfény rea-
sutott, elszédult. Csak egy kicsit, egészen kicsit szédult el
és a férjnek kellett 6t a székbe dltetni. Kis kémény-
palinkdt adott neki az ura és egy kis kaviaros zsemlyét.

— Szép, ugye, hogy az ember meghdazasodik és
tehet amit akar. Mit sz6lna a mama, ha latna, hogy
az 6 Lujzacskdja palinkat iszik ?

A férj széjjel rakja a tanyérokat és kiszolgélja az
asszonyt, éppen ugy, mintha még most is a meny-
asszonya lenne. Mily pompds reggeli, egészen stilszer
az elmult éjszakdhoz és senki, senki sem szélhat bele
a dolgukba. Ettem mar életemben ilyen reggelit —
gondolta a férfi de mily kilénbség akkor és most és
amint az osztriga utan egy pohéarka portéit ivott, mély
megvetéssel gondolt az agglegényekre:

— Milyen ostobak is az olyan emberek, akik
nem néstlnek 1 Milyen egoistdk! Meg Kkellene Gket
addziatni, mint a kutyakat!

Az asszonyka halk szerénységgel mondott ellent:

— Kar a szegény férfiakért, hogy nem rendelkez-
nek mind elég vagyonnal, hogy megné&silhessenek.

A férj Ggy érezte, hogy ez neki sz6l. Hisz az 6
egész szerencséje rideg gazdasagi kérdéseken mulik ...
Még egy pohar burgundi, azutan majd munkahoz 1&-
tunk. Még egy sult fajdkakas afonyaval és uborkaval.
Az assszonyka elamul, de minden olyan szép ...

— Lajoskam, édes — mondja az asszony reszket§
kezét férje karjara tamasztva — kibirjuk mi mindezt ?

— Egyszer lehet. Kés6bb majd burgonyat eszink
sozott tengeri hallal.
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— Megeszed a burgonyat heringgel?

— Azt hiszem, meg.

— Igen, mikor savanyu gyomorral josz majd
haza a korcsmébdl és el6bb egv rosztboffot fogyasz-
tottdl el, akkor meg fogod enni.

— Ne beszélj! ime egy els6rangu fajdkakas, az-
utdn ez az articsoka.

— De te teljességgel meg vagy O6rilve, Lajos !
Articsokat venni most, mibe kerilhet az ?

— Mibe kertl! Nem j6? Nos, az a f6, hogy jo
legyen. Most bort, tébb bort. Nem érzed mily szép az
élet! Oh gyonyord ! Gyonyér(l !

Délutan hat oOra tijban mar fogat allt a kapu
el6tt. A fiatalasszony majdnem megharagudott, de mily
fenséges volt a kocsiba hatrad6lve, félig fekvé helyzet-
ben az éllatkertbe kikocsizni.

— Hisz ez olyan, mintha agyban fekudnénk sut-
togta Lajos.

Az asszonyka napernydgjével pajkosan az ujjara
utott.

Az ismer6sdk megalltak a jarda szélén és ugy
kdszongettek be a kocsiba. A régi j0 pajtasok ugy in-
tegettek kezikkel, mintha azt mondanak:

— Hah, gazember, hisz te sok pénzt kaptal!

Es mily kicsinyek az emberek ott a jardan és
milyen jol esik a kdnnydjarasu fogaton kocsikazni.

igy kellene ennek mindig lenni! Balok, latoga-
tasok, dineek, szupék, szinhaz. igy ment ez egy egész
hénapon keresztil. Mily nagyszerd dolog egy attancolt
éjszaka utdn a papa és mama orra el6tt kocsiba szallni
és haza vinni az asszonykat.

Lajos otthon mindig nagyon megértd volt, legalabb
elvben az volt. Egy napon felesége zablevest és bur-
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gonyat f6zott, ezzel akarta 6t prébara termi. Lajos
megette.

A kovetkez6 pénteken, amikor ismét tejbef6tt bur-
gonya volt kilatasban, Lajos két hoéfajddal a hdna alatt
jétt haza. Megallt az ajtoban :

— Képzeld, Lujza: ezt még sohasem hallottam.

— Mit nem halottal ?

— Nem fogod elhinni, milyen olcsén véasaroltam
ezt a két hofajdot.

Az asszony inkabb rosszkedv( volt, mint kivancsi.

— Képzeld, hat koronaba kerilt a két hdéfajd.

— En mar négy koronaért is vettem egy par ho-
fajdot, de igaz, hogy azon a télen sok volt a ho, —
felelte az asszony gunyosan.

— Az lehet, dé azért elismered, hogy ez is olcso ?

Azasszony a békességkedvéért eztis helybenhagyta.

Este az asszony ismét prébara tette az urat. Most
kasat fézott. De Lajos menteget6dzétt, hogy 6 igy
meg ugy szereti a kasat, de mert sokat evett a tyukbol,
most nem igen izilk neki az étel. Es még a kéasat meg-
enné, de a tejet nem birja, mert hideglelése van. A
tejet kdlénben sem szereti, de a kasat minden este
meg fogja enni, csakhogy semmi kifogdsa ne legyen
az asszonynak.

Az6ta nem volt tébbé késa!

Hat héttel a hazassag utan az asszony megbete-
gedett. Hanyingere volt és a feje fajt. azt hitték, hogy
megh(lt, de a hanyas folyton tartott. Hm, talan valami
mérges dolgot evett? Taldn a rézedény volt uj és attol
beteg ? Orvost hivattak, az nevetett és kijelentette, hogy
az asszonynak semmi baja, csak éppen az tortént, ami-
nek torténnie kellett.

— Mi az, aminek torténnie kellett? Ugyan, az
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lehetetlen. Hogy lehet az? Val6szinlileg a tapétaktdl
van az egész, bizonyara arzén van a tapétakban.

Es elkuldték egy darab tapétat a patikaba, hogy
ott megvizsgaljak vajjon nincs-e benne arzén ?

»Arzénmentes" irta red a gyogyszerész.

— Kuldnos, a tapétdban sincs méreg? . ..

A fiatalasszony még mindig beteg volt, mire a
férj egy orvosi szakkdnyvet nézett meg, majd a fulébé
sigta az asszonynak :

— Latod most, most aztdn meg van. Végy forré
labvizet.

Négy héttel kés6bb a bébasszony is kijelentette :

— Minden udgy van, ahogy lennie Kkell.

— Ahogy lennie keli ? Természetes. Csakhogy
kissé koran jott a dolog.

De ha mar igy volt, elképzelték, mily szép is lesz.
Gyerektnk lesz. Hurrdh! Apa és anya lesziink 1 Mi
lesz afil neve ? Mert az csak kétségtelen, hogy fiu lesz.

Az asszony most komolyan nézett a férfira és
némi szemrehanyéssal el6hozta neki, hogy miéta egybe-
keltek még egyetlen forditast sem vallalt és egyetlen
darab korrektlridt sem olvasott és a fizetésb6l nem le-
het megélni.

— lgen, talsdgosan nagy fénylzésben éltink, de
az ember csak egyszer fiatal. Ezentdl majd maskép lesz.

Masnap a fiatal férj elment egy Oreg baratjahoz,
hogy egy felveend6 kolcsonre jotallast kérjen téle :

— Ja, édes baratom, mikor az ember atydva valik,
elére kell gondoskodni a kiadasokrdl.

— Ugyvan, — feleié a baratja — én azért nem
ndsulhettem meg, mert az anyagi eszkdzeim nem vol-
tak meg; ime 6rommel latom, hogy neked megvannak
s igy boldog hazassagot kothettél.
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Lajos most mar restéit jotallast kérni. Hogy is
kérhette volna attdél az agglegénytdl, aki azért nem tu-
dott megndsilni, mert szegény volt.

Haza ment ebédelni. Alighogy benyitott, felesége
elmondta neki, hogy két ur kereste.

— Hogy néztek ki, fiatalok voltak; szemlveget
viseltek ? Akkor két hadnagy lehetett, akik régi j6 ba-
rataim.

— Nem igen lehettek hadnagyok, mert mar nem
voltak fiatalok.

— Akkor mar tudom, hogy kik lehettek. Két jé
baratom, akikkel egyitt jartam az upsalai egyetemre.
Val6szindleg P. tanarsegéd és O. segédtisztelendé.
Bizonyara kivancsiak, hogy festek, mint férj.

— Nem voltak azok upsalaiak, azok Stockholm-
bol jottek.

Behivtak a cselédet, aki elmondta, hogy a lato-
gaték nagyon kopottak voltak és bot volt a keziikben.

— Bot, hm! Nem tudom elképzelni, kik lehettek.
De nem baj, majd eljonnek mégegyszer. Kulénben egy
kanna kerti szamOcét vettem, val6ban potom &ron;
majdnem nevetséges, ebben az évszakban egy egész
kanna kerti szamodcat vettem egy Otvenért.

— Lajos, Lajos, hova jutunk igy ?

— Ne félj! J6I fog menni minden; ma mar el-
véllaltam egy forditast.

— De adossagaid vannak, Lajos.

— Csekélységek! Varj csak, most egy nagyobb
kdlcsbnre van kiladtasom.

— Koélcsdnre? Abbdl megint adéssag lesz.

— Adossag lesz bel6le, az igaz, de nagyszer(-
feltételek mellett. Kuldnben ne beszéljink most Gzletrdl.
Nem jo az eper? Mi, nem j6? Erre iszunk egy po-
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harka Sherryt. Lina, szaladj a boltoshoz és hozzal egy
Uveg Sherryt!

Mikozben Lajos végigheveredett a pamlagon,
hogy kis délutani pihenét tartson, az asszony megki-
sérelte, hogy okosan beszéljen vele :

— Nézd, kedvesem, ne haragudj. . .

— Haragudni, istenem, hogy jut ez eszedbe ?

— A flszeres nincs kifizetve, a mészéros zaklat,
a bérkocsis nap-nap utan kéri a pénzét; széval nagyon
kinos . ..

— Ez minden ? Holnap mindenkit kielégitek. Gya-
lazatos emberek, ilyen csekélységekért molesztéljdk az
embert. Holnap minden fillért megkapnak, de elvesztik
a jé vev6t. Most azonban ne beszéljunk mar err6l ;
most menjunk sétalni. Nem kell ma kocsi; villanyoson
megylnk ki az allatkertbe, legaldbb kisétaljuk magunkat
egy keveset.

Es kimentek az allatkertbe. Amint betértek a ven-
dégl6be és szeparét béreltek, az étteremben levd urak
0sszesugdostak.

— Nézd csak Lujza, azt hiszik, hogy kaland.
Milyen kedélyes, nemde?

Az asszonynak azonban sehogy sem volt inyére
a dolog. Aztan a szamla!. ..

— Ha otthon maradtunk volna, mi mindent ve-
hettiink volna ezért a pénzért?

Hénapok multak és az id6 kozeledeti ... Bdlcs6t
kell venni és gyermekruhat. Azonkivil is sok minden
kell. Lajos ur egész nap az Uzletekben maszkal. De
nehéz id6k kovetkeznek, a gabona ara egyre emelke-
dik és semmi korrektlUra, semmi forditani valé. Az em-
berek mind materialistakka lettek; nem olvasnak, ha-
nem ennivalét vasarolnak a pénzikért és nem konyvet.
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Mind prézai id6k. Az ideadlok mind Kivesznek és a
gyongytyukokat mar tizenét koronajaval adjak el paron*
ként. A bérkocsitulajdonosok sem akarjdk mar az em-
bert ingyen az &llatkertbe kikocsikaztatni, mert — Ugy
mondjak — nekik is van feleségik és gyermekik; s6t
még a keresked6 is pénzt kér az arujaért. Micsoda
realités !

Elérkezett az id6 és egy éjszaka a babaért kellett
mennie! Betegagyabdl kellett felkelnie, hogy az el6-
szobaban lev6 hitelez6ket fogadja.

Végre karjaiba zarhatta leanyat! Es megeredt a
kdnnye, mert érezte azt a nagy felel6sséget, amely sok-
kal sulyosabb, semhogy el tudna viselni. Uj életre gon-
dolt, de idegei meg vannak rongalva ; nem vallalhat
munkat, mert folyton Uzleteket kell hajszolnia. Kozben
elszaladt ap6sahoz és vitte az 6rombhirt:

— Apa lettem !

— J6l van! — mondja az apds. — Gondoskodtal
gyermekedrél ?

— Nem. Pillanatnyilag segitened kell rajtunk apam .

— lgen, az els6 segitséget megadom, de azutan..!
Nekem nincs tobb vagyonom, mint a gyermekeim jussa.

Az asszonynak pedig most csirke kell és janos-
hegyi bor, melynek palackja tizenhat koronaba kerdl.
Valodi bor kell.

A tudédsasszonynak is szdz koronat kell adni.

— Miért adnank mi kevesebbet, mint maésok ?
A szazadosék is ennyit adtak?

A fiatalasszony hamarosan talpraailott, Gjbol leany-
alakot vett fel, karcsu lett és egy kissé sapadt, de ez
jél allt neki.

Az ap6s eljétt, hogy Lajossal négyszemkozt be-
széljen :
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— Egyel6re aztan ne legyen tdbb gyerek, mert
tonkre fogtok menni.

— Micsoda beszéd ez egy apatél! Végre haza-
sok vagyunk és szeretjik egymast!

— lgaz, de kenyeret is kell teremteni a gyerme-
kek szamara! Szerelmeskedni, az &gyban 6sszebdjni,
az végre minden fiatalembernek jol esik, de a felel6sség !

— Oh az apésom is materialista lett; mily ke-
gyetlen vilag, kiveszett minden idealizmus.

A haz ald volt akndzva. A szerelem élt, mert er6s
volt, a fiatalok szive pedig gyenge. A torvényszéki
végrehajté azonban nem volt gyenge és csakhamar el-
jott foglalni, hogy kés6bb majd arverezzenek is.

Az ap6s nagy kocsival érkezett és elvitte az asz-
szonyt, meg a gyermeket. A v6nek megtiltotta, hogy
mutatkozzék, mig adossagait ki nem fizette és kenyeret
nem keres. Lednyanak nem szélt semmit, de Ugy érezte,
mintha megejtett lednydt hozta volna vissza, mintha
artatlan lednyat egy esztend6re valakinek kdélcsénbe
adta volna, aki azutdn ,,megbecstelenitve* adta vissza.
Az asszony nem szivesen jott el az uratol, de gyer-
mekével az utcdn még sem fekhetett.

igy aztan Lajos Ur egyedul maradt és latnia kel-
lett, mint szedik széjjel a holmijat, ami tulajdonkép
nem is volt az &vé, mert hiszen nem fizette ki. Huh!
A két szemlveges ur elvitte az agyakat, az agynemdit,
a rézustoket és a badogedényeket; asztalteritékeket,
gyertyatartokat; mindent, mindent elvittek.

Borzalmas volt, amint a két Ures szobdban korul-
nézett; oh mily G.es, mily kietlen volt minden! Leg-
aldbb 6 maradt volna meg! De mit csinalna itt az
Ures szobakban ? Mégis jobb, hogy elment, legalabb
neki nincs semmi baja.
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Most érezte csak Lajos a keserl jovét. Egy reg-
geli lapnal vallait korrektori allast. Ejfélkor a szerkesz-
t6ségben kellett lennie, ahonnan harom déra tajban mar
elmehetett s igy megmaradhatott hivataldban.

Késébb megengedték neki, hogy egyszer heten-
ként, szombaton fellgyelet mellett meglatogassa felesé-
gét és gyermekét. Azon az éjszakan kildn szobdban,
az apoOsa haldszobaja mellett agyaztak neki és vasar-
nap este ismét el kellett hagynia a varost, mar csak
azért is, mert a lap, amelynél alkalmazva volt, hétfén
is megjelent.

Ahanyszor az asszonyt6l és gyermekétdl elbucsi-
zott, mindig keser(iséget érzett és 0Osszefacsarodott
a szive. Hat még az asszonyé!

Lajos kiszamitotta, hogy husz esztendd alatt tudna
csak addsséagait kifizetni 1 Es azutan ? Azutan sem tudja
csaladjat eltartani. Semmi remény. S6t. Ha apoésa elhal,
gyermeke és felesége is az utcara kerilnek.

Oh mily borzalmas az élet, mely az embert nem
latja el taplalékkal, holott minden mas él6lényét a fold-
nek eltartja.

Mily borzaszt6, hogy az élet nem ad mindnya-
junknak szamécat és csirkét. Milyen borzaszto, milyen
borzasztd!
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Corinna

Helén atyja generalis volt, az anyja koran hunyt
el és azéta jobbéara férfitarsasadg jart a hazhoz. Az dreg
Ur maga nevelte egyetlen leadnyat, aki gyakran egyutt
lovagolt ki apjaval és a nagygyakorlatokon is részt
vett, de végignézte a tornatinnepélyeket és az ellenérzg
szemléket is.

Minthogy apjanak volt a tarsasagban a legel6ke-
I6bb rangja, a legnagyobb tiszteletet élvezte és mert 6
volt a generélis leanya, az apjaéhoz hasonlé tiszte-
lettel Ovezték.

A generalis haza pitvaraban éallandéan egy ordo-
nanc dlt, aki hallatlan zajjal ugrott fel valahanyszor a
ledny hazulrél elment, vagy megjott. A balokon rende-
sen Ornagyokkal tancolt a ledny, aki a kapitanyt mar
alsébbrendli embernek tekintette, hadnagyokrdl pedig
sz6 sem lehetett, mert azok egyszerlden csintalan fiu
szdmban mentek elGtte.

igy szokott hozza az embereket rangjuk szerint
megitélni; polgéari személyekr6l nem is beszélt, azokat
egyszerden meztelen kis halacskaknak tekintette; a sze-
gény emberek meg éppen csécselék szamba mentek nala.

A ndk kivil vagy éppen felette alltak ennek a
rangmegkulénboztetésnek. A generalis, akivel mindenki
megkulonboztetett tisztelettel viseltetett, nagy hddoldja
volt a ndi nemnek; minden nd el6tt tiszteletteljesen
felkelt és az ismer6s holgyeknek kezet csokolt s igy

a néket & is a férfiaknal fels6bbrendli embereknek
tekintette.
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Amikor Helén lovaglosétara indult, a hata mo-
gott lovasz nyargalt és ha kedve tamadt leszéllni a
l6rol, a lovasznak is le kellett szallnia; a lovasz ugy-
szolvan arnyéka volt a nének, de, hogy az a lovaglé-
szolga Oreg volt-e, vagy fiatal és &ltaldban milyen volt
az abréazata, azt nem tudta és ha megkérdezték volna,
hogy a legény milyen nemhez tartozik, aligha tudta
volna megmondani; egyszerlien nem vette észre és nem
is gondolt red, hogy az arnyéknak is lehet neme.
Amikor nyeregbe szallt és kis csizmajaval a legény
tenyerére lépett, annyira nem gondolta, hogy férfi te-
nyérre 1ép, hogy batran megemelte ruhéjat.

Ez a veleszlletett rangméania uralta egész életét.
A Kkapitany vagy az 6rnagy lednyaival nem tudott meg-
hitt baratsagba kertilni, egyszer(ien azért, mert nem voltak
eléggé rangosak. Egy bali estélyen egy hadnagy tancra
kérte fel, persze elutasitotta. Nagy lett az almélkodasa,
amikor utdélag megtudta, hogy a hadnagy egy herceg
volt. 6, a rangok korosa, aki minden kitlintetést, ran-
got és megszdlitast ismer, ilyen kellemetlen helyzethe
kerdlt. Ez sok.

Helén szép wvolt, de blszkesége merevvé tette
arcvonasait s igy imadéi némikép idegenkedtek téle.
Hézassagra nem gondolt, mert a fiatalembereknek nem
volt meg a kell6 kvalifikacidjuk, az 6regek pedig, akiknek
mar meg volt ajangjuk, persze nagyon &regek voltak.
Kapitadnyhoz nem mehetett férjhez, mert akkor az asztalnal
az 6rnagyok feleségei mogé kerlll 6, a generalis lednya.
Ennyire nem hagyja magat lefokozni. Kaldénben sem
akart fuggni senkit6l és nem volt kedve ahhoz, hogy
valamely férfinak szakmdisze legyen. Hozza volt szokva,
hogy parancsoljon és hogy engedelmeskedjenek neki,
de 6 nem tudott engedelmeskedni, azonkivil pedig,
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minthogy allanddéan férfiak kozt élt, nem wvolt hajlama
a n6i munkéra.

Nemi érzése is kés6n ébredt fel, ami értheté, ha
tudjuk, hogy atyai részr6l merev és parancsolé katonai
csaladb6l szarmazott, anyai részrél pedig olyan toérzs-
b6l fakadt, amely a termékenységet mesterségesen el-
nyomta, hogy a vagyon el ne osztozodjék. Igy termé-
szetes, hogy alakjabol is hianyzott a ndiesség, amely
a természetnek o©ncéll adomanya. Helén pedig any-
nyira biszke volt, hogy nem korrigdlta meg a termé-
szetet mesterséges eszkodzokkel.

Kevés szdmu baratn6i hidegnek és nemuik irant
k6zémbosnek tartottdk. © maga undorodott a gondo-
lattol, hogy egy nd odaadja magat egy férfilnak. A
természetet tisztatlannak tartotta és az erényeket 6 a
tiszta ruhdban és egész harisnyaban vélte elrejt6zve.
A szegénység egyenld volt nala a piszkossaggal és a
terheltséggel. A nyarat atyjaval egydutt falusi birtokukon
toltotte. A természetet nem szerette, mert a természet
nagy fenségessége kozt eltdrpilt alakja. Az erd6 fai
félelmet keltettek benne, a tenger hullamai megrazkod-
tattdk és a magasra nétt fliben csak bukdacsolva tudott
lépni. A parasztot egy ravasz és piszkos allatfajnak
tekintette és kifogasolta, hogy annyi gyereke van. Nagy
Unnepségek alkalmabdél persze, példaul amikor a gene-
ralis névnapjat vagy szlletésnapjat dlte, jok voltak a
kis falusi gyerekek; ilyenkor a kastély udvarara vonul-
tattak 6ket, ahol koérusban fljtdk az Udvozlé dalokat
és teli torokbol kidltottak hurrat.

Tavasz lett és Helén fajkancdjan gyakrabban Ki-
lovagolt. Egyszer a mez8re érve elfaradt és leszallt
lovardl, amelyet egy nyirfahoz kotétt, 6 maga pedig
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egy kozeli &rokhoz ment, hogy néhany orchideat Ile-
tépjen. A lég enyhe, meleg volt; a nyirtdk és a gyep
mamoros illatot szértak szerteszéjjel. A vizzel telt arok-
ban békak bukfenceztek le a lapulevelekrdl.

A fahoz kotott kanca hirtelen nyeriteni  kezdett,
Helén odanézett és latta, hogy az éallat messze el6re
nyUjtia nyakat és Kitagult orrlikaival erfsen fUjja a
leveg6t.

— Alice | — Kkialtott reA — csendben, Kkicsi lea-
nyom |

Majd folytatta a viragszedést, egy csokorraval6t
akart 0sszeszedni a szerény orchidedkbol.

A kanca 0jbol nyeriteni kezdett és a mogyoro-
bokrok mdogul az erd6 fel6l is nyerités hallatszott, amely
erésebb és mélyebb volt emennél. Az erdélegel6 mo-
csaras talaja inogni kezdett és a kovek szikrat hanytak
az er6s patkoutésektol.

A leany szétnézett. Egy fekete cs6dor jott ro-
bogva. A feje er8s volt, a nyaka megfeszilt, izmai pe-
dig megdagadtak fényes bére alatt. Amikor a kanca meg-
latta, szemei villamot szortak. A cs6doér megallt egy
pillanatra; kinyUjtotta nyakat, mintha 4&sitana egyet;
felsGajkat felemelte és megmutatta fogait. Majd atnyar-
galt a réten és a sovény felé kozeledett.

Helén 0©sszefogta ruhdjat és a kancahoz futott,
hogy megfogja kantarjat, de a paripa elszakitotta azt
és hirtelen irammal atugrott a sévényen. Azutdn meg-
kezd6dott az udvarlas.

Helén a sévényen innen csalogatta az allatot, de
az mar teljesen meg wvolt vadulva és nem hallotta a
hivast. A lovak most hajszolni kezdték egymast és a
helyzet kényessé valt. A cs6dor fehér tajtékot tart, amely
mint a fist gomolygott orrlikaibol.
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A ledny menekllni akart a latvany el8l, amely
val6saggal megddbbentette. Még soha sem latta a termé-
szet Kitoréseit és a vad latvanyossag hallatlanul felizgatta.

Oda akart menni, hogy paripajat elhozza, de a
vad cs6dortél megijedt. Helén most elakart rohanni,
hogy segitségért kialthasson, de nem tehette, mert irt6-
zott attdl, hogy tanti is legyenek az eseményeknek.
Elfordult és vart.

Egyszerre lédobogdas hallatszott: kocsi jott.

Most mar nem tudott elmenekllni, ottmaradni
pedig szégyelte magat, de mar késd volt, mert a kocsi
meglassitotta menetét, majd kézvetlen kézelében megallt.

— Ez szép! — Kkidltott fel az egyik kocsiban Gl§
holgy és aranykeretes lorgnettjét szemére illesztette,
hogy a természet szinjatékat, amely mar javaban folyt,
jobban megnézhesse.

— De miért alltunk meg? — Kkidltott fel a masik
hélgy. — Hajtson tovabb !

— Talan nem szép latvany? — szélt koézbe az
idésebb né.

A kocsis belemosolygott nagy szakallaba és meg-
inditotta a lovakat.

— Ejnye, de prdd vagyj kedves Amaliam —
szolalt meg az el6bbi hang. — Ream a dolog egy nagy
felhészakadas vagy arroham benyomasat teszi.

Helén nem hallgathatta tovabb a beszélgetést.
Boszankodotr, szégyelte magéat és kétségbe volt esve.

Most egy parasztlegény jott az uton. Helén elébe
sietett, hogy a fid ne legyen tanlja a jelenetnek, de
azért is, hogy segitségét keérje. A fid azonban mar
nagyon kozel volt.

— Azt hiszem ez a molnar feketéje — mondta a
legény komoly arccal. — Legjobb lesz varni, mert ezzel
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nem lehet tréfalni. Legjobb, ha a kisasszony hazamegy,
én majd elhozom a paripat.

Boldogan, hogy megszabadulhatott, sietett most
Helén hazafelé. Haza érve megbeiegedett.

A kancat nem akarta tobbé latni, mert az tisztat-
lanna valt az 6 szemében.

Ennek a jelentéktelen eseménynek nagy befolyasa
volt Helén tovabbi lelki fejl6désére. A természeti er6k
ily hatalmas kitorései ugy hatottak rea, mintha Kivég-
zést élt volna at. Egészen megzavarta a lednyt és no-
velte félelmét a természet irant. Helén szakitott eddigi
amazon életével; bezarkoézott és olvasassal toltotte
az idét.

A kastélyban nagy konyvtar volt, de szerencsét-
lenségére nagyapja haldla 6ta nem vettek uj konyveket.
Az ott levé kdnyvek egy emberdlté «l6tt irédtak s igy
Helén kezébe csupa régi eszmények keriltek. Az els6
kdnyv ami a kezébe akadt Stael asszony ,,Corinna"
cimi mdve volt. A konyv egy kulon rekeszbe allt,
ami mutatta, hogy gyakori hasznélatra volt rendeltetve.
A z06ld kotés(i, arany metszés(i kdnyv lapjan tobb he-
lyen megjegyzések és aldhtzasok voltak, amelyek Helén
elhunyt anyjatél szarmaztak. igy ez az olvasmany egy
modja lett az anyjaval valé szellemi érintkezésnek.
Egész lelki torténet alakult ki a sok ceruzajegyzetbdl
és Helén a zord élet eléglletlenségeit és a természet
durvasagait tlizes fantazigjaval igyekezett idealissa vara-
zsolni. igy épult fel korulotte egy uj, egy dlomvilag,amely-
ben testnélkili lelkek éltek. Ez a vildg persze csak arisz-
tokratikus vilag lehetett, amelyben gazdasagilag fliggetlen
volt mindenki, mert csak igy lehet igazi lelki vilagot
élni. Ez a gazdagok evangéliuma volt, az az agy*
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gyulladas, amit romantikdnak neveznek, de amely az
als6bb néprétegekig eljutva, siralmasan nevetségessé
valik.

Helén eszményképet alkotott magaban Corinna-
rél. Elhitte rdla, hogy nagy koélténd, aki messze fontrdl
kapta az ihletet és aki magasan folilemelkedett a hét-
kéznapi embereken. Helén persze nem tudta, hogy
Stael asszony is atélte el6bb a Corinna-idealt, amely
csak akkor nyert jelent6séget, amikor a valdsaggal is fog-
lalkozni kezdett.

Helén visszavonultan élt és egyaltalaban nem
érintkezett a kulvilaggal. Egész nap az énjét vizsgél-
gatta. Az anyai orokség, melyet az posthumus feljegyzé-
seiben redhagyott, most kezdett benne gyotkeret verni. A
ledny azonositani kezdte magat Corinnaval és elhunyt
anyjaval és sok id6t vesztegetett azzal a gondolattal, hogy
mi is az 6 hivatasa. Mindenre gondolt, de a val6sagra,
hogy a természet anyasagra predesztinalta a nét, egyal-
talaban nem akart gondolni. Az 6 hite szerint az lett
volna a hivatasa, hogy megmagyarazza az embereknek,
mit is gondolhatott 6tven évvel ezel6tt Stael asszony
Corinr.aja, csakhogy most mar azt képzelte, hogy ezek
a sajat eszmeéi.

Egy napon verseket kezdett irni. A dolog sikerult.
A sorok egyforma hosszlak voltak és a sorvégek rimel-
tek. Most mar azt hitte, hogy koltének szlletett és csak
a gondolatai hianyzanak, de azokat ,,Corinna"-bél merit-
heti.

Egy csomo verse keletkezett igy, amelyek végul
a vilag elé kivankoztak, de ezt csak nyomdafestékkel
lehet elérni. Egy napon erre is raszanta magat és
»Sappho" cimi kolteményét Corinna &lnéven elklldte
egy nagyobb képeslapnak. Elfogédva adta pOstara a verset
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tartalmazd levelet. Az utdna kovetkezd két hetet félel-
mes nyugtalansadgban toltétte el. Nem evett, nem tudott
aludni és a maganyt kereste.

Az els6 vasarnap, amikor a lap megérkezett,
lazasan bontotta azt ki és hogy sem a versét, de még
a ,,Szerkeszt6i Uzenetekében sem latott egy sort a maga
dolgarol, teljesen le volt sdjtva.

A redkovetkez6 vasdrnap, amikor maér bizton re-
mélhette, hogy legalabb valaszt kap a beklldétt koz-
leményre, felbontatlanul dugta el a lapot és Kisietett
vele az erdbbe. Ott egy slr(iség mélyén el6vette az
az Ujsagot és miutan joi korultekintett, hogy nem les-
kel6dik-e valaki a kozelben, szétnyitotta a lapot és
szemeivel atsurrant a hasdbokon. A lapban egyetlen
vers volt, de az nem volt az ©6vé. Most hirtelen a
~Szerkeszt6i Uzenetek" rovatat pillantotta meg. Ahogy
a petit betlket atfutotta, ujjaival labdava gydmoszolte
a papirost és lesUjtva hajitotta el a papirlabdat a leg-
kozelebbi bokorba. Azutan mereven nézte a bokorban
heveré fehér papircsomot. Eletében most elészor tették
csuffa. Teljesen kijott a sodrdbdl arra a gondolatra,
hogy az az ismeretlen Gjsagiré olyan udvariatlanul meg
merte mondani a véleményét. igy jart ez az elkényeztetett
nd, amikor feladta sancallasait és olyan mez6re |épett, ahol
a rangfokozat nem szamit, ahol a természetadta tehetség
az egyetlen érvényesilési moéd. De az ismeretlen a n6t
is megsértette, amikor ezeket irta :

»Ha Corinna 1807 helyett 1870-ben élt volna,
bizonyos, hogy gyermeket dajkal és ebédet f6z. De 06n
nem Corinna!”

ime el&szor szolalt meg el6tte az ellenség, az 6s
ellenség: a férfi. F6zni és dajkalni! Am meglatja!

Helén hazafelé indult. Annyira le volt sUjtva, hogy
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idegei teljesen elernyedtek. Alig, hogy néhany lépést
tett, hirtelen megfordult. Ha valaki a lapot megtalalna!
El volna éarulva. Vissza ment, felvett a foldrél egy vesz-
sz6t, amellyel a bokorbdl el6kotoraszta az Ujsagot,
azutdn egy darab roég ald temette és egy nagy kovet
hengeritett ra. Nem csak a reménysége, de egy nagy
bizonysag is el lett temetve az ala a rég ala. 6 leg-
alabb Ugy érezte, hogy igazsagtalan volt énmagaval szem-
ben, amikor a méasik nemnek igy kiszolgaltatta magat.

Ett6l a naptdl kezdve uj harcba keveredett 6n-
magaval. A hilsag és a nyilvanossagtol valé félelem
kizdottek benne egymassal, anélkil, hogy ddntésre
kerdlt volna a dolog.

O0sszel meghalt az o©reg, aki kartyds volt s igy
sok addssagot hagyott hatra, ami azonban Helénnek
nem okozott gondot. Egy eddig ismeretlen nagynénje
eljott és magahoz vette a leanyt.

Atyja elhunytéval nagy valtozasok alltak be a
ledny életében. A katondk mar nem tisztelegtek el6tte,
az ezred tisztjiei mar csak atyai bizalmassaggal biccen-
gettek feléje és mar hadnagyokkal is tancolt. Eszre
kellett vennie, hogy nem a sajat értékéért, hanem aty-
jatol kolcsonzott nagy hatalmaért tisztelték annyira. Ugy
érezte, mintha lefokoztak volna és élénk szimpatia éb-
redt fel benne az altisztek irant. Gydildlettel gondolt
immar az el6jogokra, amelynek fényében eddig jol
esett sitkéreznie, de ezzel egyttt felébredt benne a
vagy, hogy ©Onmagéért megbecsultesse magat. Ismét
rangra vagyott, de olyanért, amely nem szerepel rang-
listdban, amelyet maga kizd ki maganak.

Ki akart tlnni, at akart hatolni az emberek soka-
sagan és ha mas forméaban is, de Ujbél uralomra vagyott.
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Volt egy nagy képessége, amelyben eddig nem
tudott az atlagon feltl emelkedni: jél zongorazott. Most
a harmoéniumot kezdte tanulmanyozni és a G-moll
szonatarol és a Fis-dur-symphoniar6l Ggy beszélt,
mintha 6 irta volna azokat. LeguUjabban zenemdivészi
allGirjei tdmadtak. Félével atyja halala utdn udvarhdélgy-
nek hivtdk meg és 6 a tisztséget elfogadta. Ebben a
tisztségében ismét kijart neki a dobpergés és a katonai
tisztelgés s igy elvesztette az altisztek irant érzett szim-
patiagjat. Am az emberi ész akarcsak a szerencse, nem
kovetkezetes és Helén a tapasztalatok utdn uj meggyé6-
zG8désre jutott.

Redjott és pedig nagyon hamar, hogy & volta-
képen csak cseléd. Egy délutan egyutt Ult a herceg-
asszonnyal a kastély kertjében, urnéje horgolassal fog-
lalatoskodott. Egyszerre csak megszoélalt:

— Ostobak azok a kékharisnyak.

Helén hamuszirkévé valt arccal nézett végig a
hercegnén, majd megkockaztatta a feleletet:

— Nekem erre nézve mas a felfogasom.

— Nem érdekel, hogy mi a felfogasa — felelte
a hercegasszony és a foldre ejtette a pamutgombolya-
got, amely messzire elgurult.

Helénnek minden csontja reszketett; maga el6tt
latta egész joveéjét. Lehajolt, hogy a leejtett gombolya-
got felvegye, megroppant a dereka, amint lehajolt és
langvords volt az arca, amikor a gombolyagot a her-
cegasszonynak &atnyujtotta.

A hercegasszony meg sem kdszonte a szolgalatot,
hanem Kkihivo abrézattal kérdezte:

— Haragszik ?

m— Nem, kirdlyi fenség — hazudott Helén.

— Hallottam, hogy 6n is kékharisnya — folytatta
a hercegasszony. — lgaz ez ?
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Helén le volt leplezve és igy jobbnak vélte hallgatni.

A gombolyag ismét elgurult, de Helén gy tett,
mintha nem vette volna észre és ajkaba harapott, hogy
kicsordulni készulé konnyeit elnyomja.

— Vegye fel kérem a gombolyagot! — Szélt a
hercegasszony.

Helén Kkiegyenesedett és szemébe nézett a de-
spotanének:

— Azt nem fogom megtenni! — felelte és ott-
hagyta a hercegasszonyt. Laba alatt nyikorgdit a ho-
mok és uszalydval porfelh6t kavart fel maga kordl.
Azutan felsietett a lépcsén és eltdint.

Palyaja ezzel let(int az udvarnal. Most érezte csak,
hogy mi az, amikor valakit kegyvesztetten elbocséjta-
nak és érezte, hogy mi az, ha valaki csak egy pilla-
natra is feladja allasat. A tarsasag nem tudta megérteni,
hogy valaki ©nként is elhagyhatja az udvar ragyog6
fényét s igy természetes, hogy az volt a vélemény,
hogy Helént elkergették. Es érezte, hogy megcsufoltak,
hogy meg van aldzva. Mind jobban tapasztalta, hogy
rokonai elkertlik, mintha tartananak t6le, hogy a
kegyvesztés redjuk is ki fog hatni. Latta, hogy baratnéi
hidegen, kimérten koszontik.

A kozéposztaly részér6l, azonban nagy bizalom-
mal vették koéril, de ez a bizalom jobban béantotta, mint
a tarsasagbeliek elhidegtlése. Végll jobbnak talalta ott
lenn az els6helyet elfoglalni, mint fenn az utolsét.
Egy csomo polgari tisztvisel6 és egyetemi tanarokbdl
allé tarsasagaba keveredett, akik a kastély iranti babo-
nas tiszteletb6l hodolattal vették korul.

Fiatal tuddsok segitségével felolvasasokat rende-
zett, f6leg holgyek szamara. Régi akadémiai lomot po-
roltak le és adtdk be, mint ujjat a kdzdnségnek.
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Helén most f6lényben érezte magat a tudat-
lan arisztokricidval szemben és ez az A&lf6lény biz-
tonsagot kolcsonzott fellépésének. A férfiak szépsé-
gét és megkodzelithetienségét bamultdk és azért hédol-
tak neki, amit azonban 6 nem vett észre s igy nyug-
tansagot sem okozott neki. Csak azt latta be hamar,
hogy hajadonsdga akadalyozza a szabad mozgasban.
Irigykedve tekintett fel a férjes nékre, akik szabadon
tarsaloghattak a férfiakkal és este is szabadon jartak-
keltek, amerre joél esett nekik, férjik pedig, mint a
szolga, meghatarozott id6ben eljott értiik és hazakisérte
6ket. Az asszonynak tobb is a hatalma és a tekintélye,
mint a leanynak. Am valahanyszor a férjhezmenésre
gondolt, mindannyiszor agyaba villant a kancaval valé
kalandja és ilyenkor teljesen beteg lett.

A maésodik tanév kezdetén Helén életében uyj
fordulat allt be. Egy upsalai tanar felesége kezdett a
tarsasagukba megfordulni és ez az asszony béajaval el-
halvanyitotta Helén csillagat. Az imadok és hodolok
lassanként az uj nap felé fordultak, hogy most mar azt
dics6itsék. Minthogy a lednynak mar nem volt meg a
régi tarsadalmi rangja, az udvarbdl redszarmazott fény
pedig, mint a zsebkendé&re csopdgtetek parfim elillant,
lesUjtva érezte magat. Egyetlen ember maradt csak h
hozza, az ethika magantanara, aki eddig nem merte
neki hodolatat bemutatni. Most elérkezett az 6 ideje
is. Figyelmességeit a leany szivesen fogadta és szigoru
ethikdja bizalmat ébresztett iranta. A tanarsegéd buzgd
udvarlasa persze sok mende-mondara adott alkalmat,
de ezzel Helén nem sokat térédott.

Egy este a tanarsegéd egy vasUti jegy és egy
kézszoritas honorariuméért szabad el6adast tartott egy
kiUritett étteremben. Az el6adds cime ez volt:
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Az ethikai pillanat a térvényes
szerelemben, vagy:
A hazassadg, mint az abszollt identitas
manifesztacioja.

— On tehat azt hiszi — szdlalt meg Helén —
hogy a héazassag koexisztens viszony két azonos En
kozott.

— En azt hiszem, amint el6adasomban is bator
voltam Kifejezni, hogy a lét csak két kongruens identitas
relaciés viszonyanak magasabb potenciajaban konflualhat.

— Hogy lesziink ? — kérdé a leany és elpirult.

— Az két vitalitas postexisztencidja egy Uj Enben.

— Hogy? On azt hiszi, hogy az En kontinuitésa,
amely két analdg lét kohabitacidja altal sztikségszerden ...

— Nem kisasszony, csak azt akartam ezzel mon-
dani, hogy a héazassag, hogy profan szavakkal éljek,
csak a lelkek kompatibilitasaval tud egy uj szellemi Ent
produkalni, amely nem nemileg differencialédik. Azt
akarom ezzel kifejezni, hogy az uj lény, amely ebbdl a ha-
zassaghol sziletik a nd és a férfi konglpmeraciovéja
lesz; egy uj lény, amelyben a férfi és a n6 egyénisége
megszlint, egy egység lesz a sokasagban, vagyis, hogy
egy kozkeletli szoval fejezzem ki magamat ez egy
homme-femme lesz. A férfi megszlinik férfi lenni és
a né sem lesz né. ,

— Ez hat a lelkek koOzdssége 1 — kidltott fel
Helén megkdnnyebbilten, hogy a nehéz akadalyon
atgazoltak 1

— Ez a lelkek harmoéniaja, amelyr6l Platé beszél.
Ez a valédi hazassag, amelyrél én mindig almodtam,
de amelyet ilyen forméban sohasem fogok megvalo-
sitva latni.

Helén a menyezetre nézett és slGgva mondta:
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— Miért nem lathatnd ©n, miht elite-szellem ezt
az &lmat megvaldsitva?

— Mert az a lény, melyhez lelkem vonzddik, nem
hisz ebben a szerelemben.

— Az nem bizonyos.

— Ha hinne is ilyesmiben, allandéan kinozna a
kétség, hogy a férii hozza valé vonzédasa nem Gszinte.
Kaldnben, nincs nd, aki engem szeretni tudna. Nincs.

— Es ha mégis? — feleit Helén és jolutanzott m-
szemébe nézett.

— Meg van o6n errél gyéz6dve ?

— lIgen. — Felelt a leany. — Mert 6n kilénbo-
zik a tobbi férfit6l. On megérti, hogy mi a lelkek sze-
relme. A lelkeké.

— Ha létezne ilyen asszony, csak nem hazasod-
nék ossze vele ?

— Miért nem ?

— Egy szobaban lakjak vele ?

— Az nem szlUkséges. Stael asszony is csak
ugyanabban a lakasban lakott, mint a férje.

— Tényleg?

— Milyen érdekes témardl folyik itt a szé, hogy
urasagtok annyira elmélyedtek a diskurzusban? — kérdé
a tanarn6, aki éppen most lépett be az ajton.

— Laokoonrél beszélgettiink — feleié Helén és
felkelt a helyérdl.

Helén elhatdrozta magat. Nyolc nap mulva ki-
hirdették az eljegyzést. Oszkor akartak egybekelni és
Upsalaban akartak letelepedni.

A tarsasag férfi tagjai fényes bankett keretében
bucsuztattak el az ethika magantanaranak legényéletét.
Hallatlan ivasok voltak és a varos egyetlen mdvésze, a
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rajztanar egy hatalmas kartonon vazolta az aldozat ed-
digi nemi életét. Ez volt az Uunnepély fénypontja. Az
ethika csak olyan tananyag, olyan fej6s tehén volt, mint
sok egyéb dolog a vilagon, de az nem befolyasolta
senki tarsadalmi és maganéletét. A magantandr sem
tartozott a szentek ko6zé; neki is voltak kalandjai,
amelyeket mindenki ismert. Fesztelen mosollyal nézte
a szénnel és festékkel elBaliitott abrakat, amint azok
vidam versek kiséretében leperegtek el6tte. De amint
jovend6 boldogsagat egyszer(, de er6teljes vonasokban
vazoltédk, nagy zavarba jott és mint a villam cikkazott &t
agyan: Ha ezt Helén latna.

A bankettet 6si szokads szerint tobb poharka pa-
linkaval tet6zték be, amit6l az ethika professzora annyira
lerészegedett, hogy aggodalmait nyomban ,,bizalmasan”
feltarta. Pajtdsai kozt egy nés ember is volt; ahhoz
fordult tanacsért és felvilagositasért. Minthogy mind a
ketten részegek voltak, a szoba kdzepére, pontosan
a nagy csillar ala vonultak bizalmas megbeszélésre.
A titkok fejtegetését persze egész csoport hallgatta

Végig.

* — Hallod-e, te n6s ember vagy — kialtotta a
tanar ur, abban a hiszemben, hogy senki sem hallja
szavat. — En ma rendkivil érzékeny vagyok s igy

egész roviden, lehetéleg egyszéval kell megmagya-
raznod . . .

— Megmagyarazom, egy szoval magyardzom meg
neked testvér az egészet, — kialtotta n6s baratja, koz-
ben &atdlelte a tanar nyakat, de nem azért, hogy sugdo-
I6zva, bizalmasan beszélhessen vele, hanem hogy
a kovetkezd pillanatban annal jobban orditsa a titkot.
— Minden cselekmény, azaz minden aktus édes bara-
tom, harom mozzanatra bomlik fel. Az els6 momentum
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a progresszidé, a masodik a kulminacio, a harmadik
pedig a regresszié. En csak a progressziérdl akarok itt
szO6lni, mert a kulminacioréol nem szokas beszélni. ime
az iniciativa a férfiatél ered; kezdeményezni neked
kell. Neked kell tehat az iniciativat megragadni,
érted ?

— Es ha a mésik fél nem méltanyolna az iniciativat ?

Baratja mély megvetéssel nézett végig az Ujoncon:

— Ostobéd!

— Koszéndm — feleié a halas tanitvany, aki el6tt
mar vilagosan allt a helyzet.

Masnap égett a teste a sok szeszt6l, amit az éj-
szaka magaba szedett és ezért, mint ilyenkor szokas,
elment a g6zfirdébe. Harmadnapra megtartottak a

menyegz6t.

A lakodalmas nép eloszlott; a cselédek rendbe-
hoztak a szobat és a két ember egyedil maradt.

Helén aranylag nyugodt volt, de a férfi nem tu-
dott idegein uralkodni. Egész matkasaguk komoly be-
szélgetésekben merlilt Kki; soha, mint mas matkapar,
nem csokolédztak, de még csak meg sem Olelték egy-
mast egyszer sem. Valahanyszor a férfi kozeledni akart,
Helén hideg pillantasaval elriasztotta maga mell6l. De
a férfi szerette a n6t; ahogy egy férfi szeretni tud,
testileg és lelkileg egyarant.

Fel és ald jarkaltak a szobaban és anyagot keres-
tek, hogy beszélgethessenek, de a dolog sehogy sem
ment. Csendesen nézték egymaést. A csillar gyertyai
tovig égtek és a stearin hosszu cseppekben ldgott le
a szoba kozepére. Kordskorul étel- és italpara lebegett ;
egy kis asztalkdn a menyasszonyi csokor fekidt, amely
b6éven ontotta a szekfii és a heliotrop csodas illatat.
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Végul a férfi torte meg a csendet. Széttarta Kkar-
jait és mesterkélt hangon kialtotta :

— Es most a feleségem vagy !

— Miért mondod ezt? — Kkérdé Helén.

A férfi le volt fegyverezve és megdébbenve en-
gedte le karjait. Par pillanat mudlva mégis megtalalta a
vélaszt és zavart mosollyal felelte:

— Azt akarom ezzel mondani, hogy most férj
és feleség vagyunk.

Helén ugy nézett rea, mint a tébolyodottra:

— Beszélj vilagosabban, hogy érted ezt?

A férfi nem tudott magyarazatot adni. A filozdfia
és az ethika itt egyafant felmondtdk a szolgalatot és &
ime a legszomorubb és legkellemetlenebb valdsaggal
allt szemben.

Talan szégyenl8s? gondolta magaban; rendben
van, akkor masképen kell kezdeni. Végre kotelességeim
vannak. *

— Ugy latom, félreértettél — szdlalt meg hirtelen
a né.

— Oh nem, édes fiam, nem, de, hm, de ...

— ,Edes fiam"? Micsoda hang ez ? Minek tar-
tasz engem? Es mik azok a te kotelességeid, amelyek*

r6l az imént morfondiroztal? Albert, Albert! — ha-
darta tovabb Helén anélkil, hogy a férfi valaszat be-
varta volna — légy nagy, légy emelkedett és tanulj meg

a nében magasabb rend( lényt latni! Igen, csak igy
lehetsz nagy és boldog!

— Albert le volt gy6zve. A szégyen lesUjtotta és
mély haragot érzett baratja irant, aki ilyen rossz tana-
csokat adott neki. Azutdn térdre rogyott ée Kkérlelni
kezdte a nét:
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— Bocsass meg, Helén ! Te nemesebb, tisztabb,
emelkedettebb vagy mint én és te vagy hivatva, hogy
felemelj, amikor én az anyagisagba sulyedek.

— Kelj fel Albert és légy er6s — szolt Helén
egy profétan6 hanghordozasaval. — Isten veled, jo
éjszakat! Mutasd meg a vilagnak, hogy a szerelem
sokkal magasabb rendld dolog, mint altalaban hiszik,
bizonyitsd be, hogy a szerelem nem az allati vagyak
kielégitésére szolgalé eszkoz.

A férfi felkelt és habozva nézett felesége utan,
aki haloszobajat maga utan bezarta.

Albert a legjobb feltevésekkel ~Pa legtisztabb
érzésekkel vonult vissza legényesen berendezett szo-
bajdba. Csakhamar levetette frakkjat és szivarra gyuj-
tott. Amikor le volt vetk&zve, hidegvizbe martott torul-
kdz6kendbvel dorzsélte le testéi, azutan a pamlagra
vetette magat. Az volt a szdndéka, hogy mig a szivarja
tart, atolvassa az esti lapot. El is olvasott egy cikket,
amely a véd6 vamokrol szélt és hogy ezzel a realis
témaval gondolatai a rendes mederbe terel6dtek vissza,
gondolkozni kezdett helyzetérdl. R4jétt, hogy ez nem
hazasélet és ma is csak olyan éppen ugy legényember,
mint tegnap volt, de azzal a kilénbséggel, hogy egy
nét is el kell tartania. Semmi sem valtozott meg; a
szakéacsné megf6zi az ebédet, a szobaleany takarit. Es
Helén mit fog csinalni<j Fejlédni fog! Ostoba helyzet!
gondolta magédban és érezte, hogy ©6nmaga el6tt is
nevetségessé valt. Talan még isigaza volta baratjanak,
villant a agyan a gondolat. Ez a n6 is csak olyan
egylgyu, mint a tobbi. Kodzelednem kell hozza, kulon-
ben ki fog nevetni és ami még rosszabb, talan meg-
bantva is érzi magat. A nék kiszamithatatlanok, de
mindegy, meg kell a dolgot kisérelni.
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Felugrott, magara vette halokontosét és atment a
szalonba. Reszketd térdekkel leste, vajjon nem szlro-
dik-e at legaldbb egy hang vagy egy lélekzetvétel a
a nd haldszobajabdl.

Semmi. Az ajtéhoz Iépett és batortalanul beko-
pogtatott.

Semmi vélasz. Egész testében reszketett és hideg
verejték dlt ki a homlokara.

Ujbol kopogtatott és kiszaradt torkabél fisztula-
hangon szolt be :

— En vagyok !

Erre sem jott vélasz. Szégyelte magat és lehdlve
visszavanszorgott szobdajaba, az agyba bujt és Ujbadl
el6vette az Ujsagot.

Alig, hogy néhany percig olvasott, 1épéseket hali,
amelyek mind elhalébbak lesznek és végul egészen
megszlnnek. Azutadn lassi énekhangok hallatszottak
fel az utcardl, majd egy teljes dupla quartett éné~lte:

— Integer vitae scelerisqe purus . . .

Albert mély megindultsaggal ismételgette maga-
ban : ,purus“l Ez szép! Az id6k szelleme koveteli
tehat a néknek a tarsasagban val6 megbecsilését és
az ifjusagot is athatotta ez az ethikai aramlat . . .

— Nec venenatis . . .
Oly nagynak, oly nemesnek érezte most magat,

mint amilyennek Helén I4atni szerette volna.

— Fuscc phareta !

Felkelt, hogy .az ablakot kinyissa és hogy felesége
nevében megkdszonje a tanuléifjisagnak a figyelmes-
séget.

Amint a flggodnyzsinérhoz nyudlt, hogy azt fel-
hdzza, hangos gunykacaj kérusa vagodott neki az ab-
laktablaknak. Nevetnek !
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Magénkivil hagyta ott az ablakot és dihében
belertgott az irdasztalba. Erezte, hogy nevetségessé
vélt. Csendes gyulolséget érzett most az asszony irant,
akinek ezt a jelenetet k6szonhette, de szerelme legyf(irte
a haragot. Azutan a gazfickdkra vetette magat és meg-
fenyegette Oket, hogy a tanari testilet elé viszi a dol-
got. Orjongétt, hogy igy csuffa tették.

Hajnalig jarkalt fel és ald a szobaban, végul fa-
radtan az &agyara dolt és keservek kozt, hogy élete
legjelent8sebb napja ily cstfosan fejez8dott be, elaludt.

Reggelinél talalkoztak. Helén, mint rendesen, most
is hidegen és el6kel6én viselkedett. Albert persze bol-
csen hallgatott a szerenadrél, Helén nagy jovend&beli
tervekrdl beszélt és kuldnbdsen a prostitici6 megszin-
tetésének szukségességét fejtegette. Albert el6zékenyen
megigérte, hogy minden téle telhet6t megtesz ebben
az ugyben.

Azutan az el6adasat ment megtartani. Minthogy a
szerendddal méar becsapodott, 6vatos, s6t gyanakvé lett
és a mit sem sejt6 hallgatésagrdl azt hitte, hogy mind-
egyik kulén arcfintorgatasokkal kiséri az el6adast. Még a
kollégak szerencsekivanatait is fajdalmas gyanuval fogadta.

Egy életvidam, magas, kovér kollega a konyvtar-
szobahoz vezet6 folyosdn leselkedett red. Amikor arra
jott, torkon ragadta és reavicsoritott:

— Nos?

— Szégyeld magad ! — Kkidltotta Albert és eltlnt
a lépcsékon.

Hazaérve, lakasa télé volt az asszony baratnéivel.
Egész nbi ruha-erd6 kdzepette foglalt helyet karosszékében.

— El is felejtettem — szoélalt meg a tanarn§ —
az On tiszteletére szerenad volt az éjszaka.
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Albert elsapadt, de Helén Kisegitette:

— Az nem lett volna baj, de a fickdék részegek
voltak. Megddbbent§ az ifjusag iszdkossaga.

— Mit énekeltek? — folytatta a tanarné.

— A rendes és megszokott szerenad-dalokat éne-
kelték — felelte Helén.

Albert csodés tisztelettel nézte Helént.

Fecsegésekkel és kimagyarazasokka! telt az idé.
Egész napi munka utan jol esett a férfinek asszonyokkal
eltereferélgetni, de végul elfaradt és mert az egész tarsal-
gasban neki csak passziv szerep jutott, — nem mond-
hatott soha mast, mint igent, kilénben letorkoltak —
meg is unta a dolgot.

Késd este lett. Ismét elérkezett az alvas ideje ; a
hazastarsak joéjt kivantak egymasnak és mindegyik a
maga szobajaba vonult.

A férfit ismét kétség és nyugtalansag fogta el.
Ugy rémlett el6tte, mintha Helén szemeiben gydngéd
pillantdst vett volna észre és nem volt egészen bizo-
nyos benne, hogy nem kapott-e egy meleg kézszoritast
is. Szivarra gyujtott és el6vette az Ujsagot és ahogy
abbol a valé élet eléje tarult, mindjart masként latta a
sajat életét is.

— Orlltség — mondta félig hangosan és félre-
dobta a lapot. Megint csak magara Ooltétte halokonto-
sét és benyitott a szalonba. Helén haldjabél mozgast
halott. Kopogtatott.

— On az, Lujza? — Kkialtotta ki a né.

— Nem, csak én vagyok — suttogta félénken
Albert.

— Mi az ?Mit akarsz? — hangzott ki a hal6szobabol.

— Beszélni 6hajtanék veled — felelte a férfi on-
tudatlanul.
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A lakatban megfordult a kulcs és mikor az ajtd
kinyilt, Albert nem hitt a szemeinek.

Helén még fel volt 6ltozve.

— Mit akarsz ?— kérdezte, de hogy megpillantotta
a halokéntost és azt a kalonds fényt, amely a férfi
szemében ragyogott, kitart karokkal tuszkolta 6t ki az
ajton, amelyet azutan az orra el6tt becsapott.

Most esés zaja hallatszott, majd sir6 hangok jot-
tek ki a szobabol.

Ah, ez nem volt természetes, gondolta a szégyen-
t6l kétségbeesett és 6rjongd férfi. Azutan lefekidt, de
nem tudott elaludni. Tépel6dések kozt mualt el az éj-
szaka és masnap egyedul kellett reggeliznie.

Csak délben taladlkoztak. Helén fajdalmas és meg-
alazott arccal fogadta a férfit:

— Miért tetted ezt? — kérdezte.

Albert néhany széval bocsanatot kért, de kés6bb
megbanta, hogy nem magyarazta ki jobban magat.

llyen volt a hazas élete vagy egy fél esztendeig.
Kétségek, Orjongések és szerelem valtakoztak benne

Arca megfakult és szemeib6l kiégett a tlz. Gyak-
ran rosszkedv( volt és hideg Kkulseje alatt eltompitott
harag rejt6zott.

Helén csodalkozva vette észre, hogy a férfi egé-
szen megvaltozott. Elmaradt az 06sszejovetelekrdl és
despota hajlamokat wvett fel; gyakran el-elmaradt ott-
honrol és a hazon kivll keresett szdrakozast.

Rovid id6 malva felszolitast kapott, hogy egy
megUresedett tanszékre palyazatat benydjtsa. Nem volt
kedve hozza, mert tudta, hogy a tdbbi palyazék nem
minden kilatas nélkil adtdk be kérvényiket. Helén nagy
unszolasara mégis palyazott és nagy meglepetésére el
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s nyerte az allast. Hogy hogyan, azt nem tudta, de
annal jobban tudta Helén.

Ugyenez id6tajt valamelyik kertletben id6kodzi va-
lasztast Irtak ki. Az Ujonnan kinevezett professzor, aki-
nek eszedgaban sem volt, hogy valaha is a nyilvanos-
sag el6tt szerepeljen, egészen meg volt rémuilve, ami-
kor megtudta, hogy a kerllet 6t jelolte és még jobban
megrémalt, amikor meg is valasztottdk. Nem is akarta
a nagy megtiszteltetést elfogadni, de Helén szintelendl
redbeszéite; ecsetelte a nagy varos szépségeit a Kis
varos szirke életével szemben. Végre mégis elfogadta
a képviset6séget s igy Stockholmba koltoztek.

Alig, hogy egy fél évig a f6varosban laktak, az Uj
tanar és képvisel6 megismerkedett az Anglidbol atplan-
talt Uj ideakkal, amelyek az avult tarsadalmi és erkdlcsi
felfogasokat meg akartak valtoztatni. Ugy érezte, hogy
kézel az id6, amikor ,lakdsadonéjaval" szakitani fog
és teljesen Uj eszmekorének fog élni.

Am Helén a feje bubjatdl a sarkaig né volt s igy
hamarosan megérezte, hogy konjunktluravaltozas van a
leveg6ben. Albert szerelme kihil6ben volt és immar
mindennap kés6 éjszakaig maradt el otthonrdl. Erezte,
hogy ezaltal nem valik hdtlenné felesége irant, mert
hiszen semmiféle viszony sem volt kett6jik kdzott.

Az Uj honatya most gyakrabban fordult meg nék
tarsasadgaban s igy felébredt benne a férfili becsvagy
és a férfiassag érzete, mialtal megalazottsaganak is tuda-
tara eszmélt.

Helén észrevette az elhidegtlést. Egyuttlétik kez-
dett kellemetlenné valni és minden pillanatban varni lehe-
tett, hogy héazaséietiiket valamilyen katasztréfa fogja érni.

A hosszabb parlamenti sziinet lejaréban volt,
néhany nap mulva Ujb6l megkezdédnek a tanacskozé-
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sok s igy Helén mind nyugtalanabb lett, gondolkozasa
egészen megvaltozott; hanghordozasa is lagyabb lett és
igyekezett mindenben a férje kedvére jarni. Nagyobb
gondot forditott a szobak rendbentartasara is és minden-
nap pontosan készitette el az ebédet.

Albert mindezt észrevette és bizalmatlankodni kez-
dett. Figyelte a feleségét és elkészult red, hogy itt
valami torténni fog.

Néhany nap mulva Helén nagyon zavartan Ult
férjével egyltt a reggelinél. Folyton az asztalkend&t
babralta, k&zbe-kdzbe szarazon, de jelent&ségteljesen
kohécselt. Végul mégis elhatarozta magat és belekez-
dett mondanivaléjaba.

— Albert, remélem, hogy a nagy ugynek, amely-
nek szolgalatdban allok, te is segitségére leszel.

— Milyen ugyrél van s?6 ? — kérdezte a férfi,
aki érezte, hogy f6lénybe keridlt, kurtan és szarazon.

— Szeretném, ha az elnyomott ndék érdekében
kdzremdkodnél.

— Hol vannak azok az elnyomott nék?

— Hogyan, te elhagytad a mi szent Uugylnket?
Cserben hagysz benninket?

-- Micsoda Uugyr6l beszélsz?

— A nO6kérdés!

— Azt nem ismerem!

— Nem ismered? Oh, te nem tudnad, hogy a
nép sorabdl szarmaz6é ndé mennyire el van nyomva?

— Nem latom, hogy rosszabb sora lenne, mint
a sajat osztalyabeli férfilnak.

— Es azok a szerencsétlenek, akik kénytelenek
magukat aruba bocsajtani... Es a nyomorult férfiak...

— lgen, akik oly nyomorultak és megfizetnek
érte! Volt valaha férfi e vilagon, aki egy kozts élve-
zetért pénzt kért volna?
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— Nem arr6l van szd! Itt az a fontos kérdés,
vajjon a toérvény igazsagos-e, amikor az egyiket meg-
binteti, a masikat pedig mentesiti a biintetés alol.

— Nem taldlom igazsagtalannak. Az egyik a
fert6zés forrdsava aljascdott le s igy az allam kény-
telen vele Ggy elbanni, mint a veszett ebbel. Ha talalsz
férfiat, aki ennyire elaljasodik, j6l van, Aallittasd azt is
rend6ri felligyelet ala. Oh ti tiszta angyalok, akik a
férfit tisztatlan allatnak tartjatok! Mit kivansz télem ?
Mit tegyek értetek ?

A férfi észrevette, hogy a nd valami iratot szo-
rongat. Elvette azt t6le és elkezdte olvasni.

— Inditvany! Szoéval strohmann legyek és ter-
jesszem el6 ezt az inditvanyt! Ez erkélcs6s? Es vegyuk
csak szigortan a dolgot, ezt te becsiletes eljarasnak
tartod ?

Helén felkelt, kdnnyekben tért ki, majd a kere-
vetre vetette magat.

A férfi felkelt és a kerevethez Iépett. Megfogta a
nd pulzusat, hogy megallapitsa, nem tortént-e komo-
lyabb baja? Helén hirtelenil a kebléhez szoritotta a
férfi kezét.

— Maradj mellettem — zokogott. — Ne hagyj
el és engedd, hogy higyjek benned !

Albert most el8szor latta a n6 érzéskitoréseit.
Szdoval ez a finom test, amelyet 6 annyiszor megcso-
dalt, végre életre kelt. Tehat ezekben az erekben is
forré6 vér mozog! Vér, amely tisztitja a kénnyeket. Meg-
cirégatta az asszony homlokat.

— Milyen j6, mikor igy simogatsz. igy kellene
ennek mindig lennie!

— Az igaz — felelte a férfii — De a mdaltban
miért nem volt ez igy? Miért nem?
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Helén lesitotte szemeit és halkan ismételte:

— Miért nem ?

Kéz a kézben maiadt és a férfi joles6en érezte
a melegséget, amely e barsonyos testbél kiaradt. Es
érzelmei most (jbél fellobbantak, de most mar nem
reménytelenul.

Az asszony felllt.

— Ne vess meg! — Kkérlelte az urét.

'Mi ez? kérdezte Albert 6nmagatél az utén, ami-
kor a vérosba ment. Krizisen esik most & ez a ng;
most ébred néiségének tudatara?

Albert egész nap a varosban maradt. Este szin-
hazba ment. Az ,,Ahol unatkoznak" cimi darabot jat-
szottak. Es nem haragudott, hogy aszinészek a piatol*
szerelmet, amely a lelkeket 0sszekdti, leleplezték és
gunytargyava tették. Ugy érezte, mint amikor a j6zan
ész el6l letépik a hazugsag, finomra sz6tt fatyolat. Majd-
nem konyekre fakadt a sajat ostobasaga és ©Gnamitasa
felett.

Elgondolkozott és nagyon szégyelte, hogy en-
gedte magat igy az orranal fogva vezetni.

Amint hazaérkezett, latta, hogy Helén szobdjabol
vilagossadg szlrédik ki. Labujjhegyen lépve ment el az
ajtd mellett. Beltlrdl kéhogés hallatszott.

Szobéajaba tért és lefekadt, azutan, szokéasa
szerint szivarra gyujtott és elmélyedt az djsagol-
vasasban. A védkotelezettségré! olvasott éppen egy
nagyon behaté cikket, amikor Helén szobaja fel6l lépé-
sek zaja, majd nagy kiabalas hallatszott. Albert felug-
rott. Azt hitte tldz van a hézban.

A szalonba érve, ott taladlta haléruhaba Helént.
Amint férjét megpillantotta, felsikoltott és visszavonult
szobdjaba, ahonnan csak a fejét dugta ki.
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— Te vagy az, Albert? Bocsass meg, nem tudtam,
hogy még ébren vagy ; azt hittem, hogy tolvajok jar-
nak a lakésban.

Ezzel bezarult az ajté.

Mit jelentsen ez ? Szereti 6t az asszony ?

Visszatért szobajdba és a tukor elé allt, hogy
megallapitsa, véjjon szeretheti-e 6t egy asszony. Csunya
ember volt, de a szerelem a lelkekben lakozik és sok
csunya férfit szeretett mar szép né. Igen, de ilyen
esetben a férfi legtobbnyire gazdag vagy hatalmas volt.

Lehetséges lenne, hogy Helén belatta volna a helyzet
lehetetlen voltat? Vagy észre vette, hogy a férfi el akarja
6t hagyni? Ujb6l meg akarta maganak hdéditani az
urat ?

Masnap a reggelinél Helén mddfelett szelid volt.
Albert észre vette, hogy az asszony csipkével Ovezett
uj reggeli ruhat oltétt magara, ami szépségét még job-
ban kidomboritotta.

Amint a férfi a cukor utdn nyult, a keztk véletle-
nul egyméshoz ért.

— Bocsass meg, édes uram — monda a né olyan
arccal, amelyhez Albert nem volt hozzaszokva és amely
egy fiatal leAny benyomaésat tette rea.

Kdzémbds dolgokrol beszélgettek.

Az nap délel6tt nyitottdk meg az orszaggyd(ilést.

Helén engedékeny modora naproél-napra nétt.

Az inditvanyok hatérideje végéhez kozeledett.

Albert egy este a klubbol hazatérve, szivarral a
szajdban lefekiidt, hogy az esti lapot atlapozva. Alig-
hogy a takar6t magara hulzta, Helén ajtaja kinyilt. Az
asszony egy pillanatig habozott, végre bekopogtatott
a férfi ajtajan.

—' Ki az ? — Kkidltotta Albert.
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— En vagyok ! Oltozz fel és jojj ki, fontos be-
szédem van veled.

Feloltozkodott és atment a szalonba. Helén gyer-
tyat gyujtott és csipkés reggeli kontdsében, a pam-
lagon Ulve, varta a férjét.

— Bocsass meg, — kezdte az asszony, — de
nem tudtam elaludni. A fejem zag, Ulj le mellém és
beszélgessiink,

— ldeges vagy fiam, — mondta Albert és meg-
fogta az asszony kezét. Igyal egy pohéar bort.

A férfi atment az ebédl6be, ahonnan egy uveg
bort és két poharat hozott.

— Egészségedre szerelmem ! — mondta a férfi.

Helén ivott és arca langba borult.

— Mi bajod? — kérdezte és karjaval a testéhez
ért.

*— Nem taldlod meg a harmoéniat?

— Ugy van, nem vagyok boldog — felelt az
asszony.

Albert észre vette ugyan, hogy a szavak szérazak
és keresettek, de szenvedélye mar fel volt korbacsolva
és igy nem tor6dott vele.

— Tudod-e, hogy miért vagy boldogtalan? —
kérdezte a férfi.

— Nem tudom. Csak annyit tudok, hogy szeretlek.

Albert atkarolta a n6t és Osszecsékolta az arcét.

— A feleségem vagy, vagy nem vagy az? —
stgta a férj.

-- lgen, a feleséged vagyok — pihegte Helén
és teste Osszeesett, mintha minden idegszéla felmondta
volna a szolgalatot.

— Egészen az vagy ? — sugta Albert, mialatt
csokjaival elboritotta a nét.
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— Egészen — felelte az asszony, mar félig on-
tudatlanul.

Masnap Albert jokedvvel kelt fel. A tegnap esemeé-
nyei még élénken éltek benne. Némi gondolkodas utan
megallapitotta a tényallast. R4jott, hogy az asszony el-
adta magat.

Ejfélutan harom orakor vak mamoraban, fél &rjon-
gésében megigérte az asszonynak, hogy a parlament
mai Ulésén el6terjeszti az inditvanyt.

Es az &r, amit kapott; hidegen, nyugodtan, min-
den hév nélkil adta magat oda az asszony neki.

Ki wvolt az els6 n6, akinek eszébe jutott, hogy
kegyeit aruba bocséassa ? Es ki volt az a nd, aki rajott,
hogy a férfinak kell ez a portéka ? Az a nd alapitotta
meg a prostitlciét és a héazassagot.

Albert mélyen atérezte mindkettéjuk megalazott-
sdgat. Helén triumfalni akart baratndi felett azzal, hogy 6
az elsd asszony, aki a térvényhozas elé hozta a n6kérdést.
Hogy ezt a gy6zelmet elérhesse, azért adta el magat.

De a férfi le akarta Ot leplezni. Meg akarta neki
mutatni, hogy kicsoda & voltaképen. Meg akarta neki
mondani, hogy a prostitaciét hidba akarnak eltérolni
mindaddig, amig a nd azt magara nézve el6nydsnek
tartja.

Ezzel az elhatdrozdssal ment &t az ebédl6be, ahol
egy pillanatig varnia kellett mialatt atgondolta sza-
vainak varhat6 hatését.

Az asszony végre megjelent. Nyugodtan, moso-
lyogva és gy6zedelmesen jelent meg el6tte és szebb
volt, mint valaha. Szemeiben valami sttét tlz égett. A
férfit, aki varta, hogy az asszony alszemérmesen le
fogja sitni szemeit, teljesen lesUjtotta csal6dasa. Itt az
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asszony jatszotta a gy6zedelmes csabiténét és a férfi
volt a gyenge elcsébitott.

Albert hidba er6lkodott, az el6re kigondolt sza-
vak sehogysem-jottek ajkaira. Felkelt és aldzatosan ke-
zet csokolt az asszonynak, aki ma is csak gy tarsal-
goit, mint tegnap és mint azel6tt; mintha misem tortént
volna.

Amikor a képvisel6hazba az inditvanyt benydujtotta,
val6saggal 6rjongott magaban, de jovendd Udvossége,
megnyugtatta 6t.

Amint aztdn este ismét bekopogtatott Helénhez,
az ajtdé be volt zarva.

Es harom hétig zarva is maradt. A férfi, mint a
kutya aldzkodoit meg a né el6tt; leste a pillantasait és
minden kivansagat teljesitette. Hiaba!

Albert megbotrankozott és most mar leplezetlendl
megmondta az asszonynak mindazt, amit réla gondolt.
Az asszony élesen visszavagott, de amikor latta, hogy
tulsagba ment, megadta magat.

Albert tovabb hordozta lancait, néha ugyan megpro-
balta azokat szétszakitani, de az asszony er@sen tartotta
a gyeplét.

Helén most mar megtanulta, hogy meddig mehet
és amikor latta, hogy a férfi tulsagosan ellenkezik, enge-
dékeny lett.

Albertben fanatikusan tamadt fel a vagy, hogy az
asszonyt anyava tegye. Az volt a meggy6z6dése, hogy
Helén csak igy lesz valodi asszony.

De nem lett anya.

Onzése és nagyravagyasa elemésztette benne az
élet forrasat.

Néhany nap mulva Helén révid idére rokonaihoz
utazott.
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Albert most Uresnek, kihaltnak talélta a hdzat. Most
latta csak, hogy mennyire vagydédik Helén utan; most
tudta csak meg, hogy mennyire szereti ezt az asz-
szonyt.

Egyedul Qlt az ebédnél és nem evett semmit, ha-
nem folyton az Ures széket nézte.

Este vacsora utan meggyujtotta a csillart és a
pamlag sarkdba dlt, ahol Helén dlni szokott. Kezébe
vette az ott hever6 kézimunkat — egy gyermek-
kabatkat, amelyet Helén valamelyik gyermekgondozé
szamara készitett. A félig kész kézimunkaba még benne
volt a t, azt kihlzta és az ujjaba szart. JOl esett neki
ez a kis fajdalom.

Utdna gyertyat gyujtott és Helén halészobajaba
ment. Kezét a gyertya langja elé tartotta, mint a betorék
szoktdk, hogy munkajukban meg ne zavarhassdk 6ket Ez a
szoba nem hasonlitott néi halészobahoz. Egy keskeny
agy, egy konyvallvany, éjjeli szekrény és egy pamlag,
toiletteasztal helyett pedig csak egy egyszerd fali tukor
volt a szobaban. Az ajtén az asszony ruhdja légott.
Odament, belétemette forré fejét, azutan az agyhoz
ment; azt képzelte, hogy Helén szellem forméajaban meg
fog jelenni el6tte, de nem jott.

Végul kissé kijézanodott és az irdasztalon kutatni
kezdett. Valami rejtélynek szeretett volna a nyitjara
jonni. Semmit sem talalt. Az Iirdasztal fiokjait akarta
most kinyitni, de azok bevoltak zarva. Keze azutan
valahogy a haloszekrény fidkjanak egyik fogantyujara
siklott. Kinyitotta, de csakhamar vissza akarta csapni; egy
brosurat pillantott meg a fidkban, amelynek fedele be-
szédesen sejtetni engedte a korulodtte tortén6é dolgokat.

»~Fakultativ sterilitds" volt a bros(ra cime. Ez az
hat, amivel ezek a n6k a nyomort enyhiteni akarjak !
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Ez lett tett tehdt az ideaiizmus végs6 konzekvenciaja.
Teljesen degeneraltak vagy erkdlcsileg rodhadtak ezek
az emberek. Ugylatszik mind a két eset all: Torvény-
telen gyermeket nem akarnak a vilagra hozni, mert
azt erkolcstelennek tartjak, de a térvényes gyermektdl
is irtéznak, mert a gyermekszlilés szerintik alacsony-
rend(i dolog.

Albert mas véleményen volt; 6 gyermekeket akart.
Egyrészt, mert a gyermekneveléshez szlikséges anya-
giakkal rendelkezett, masrészt pedig, mert Iényének
folytatasat akarta latni. Ez az egészséges 6nzésnek az altru-
izmus felé vezet6 természetes Utja. Helén azonban mas
utdon haladt; 6 idegen gyermekeknek varrt ruhat. Ez in-
kabb volt inyére, mert félt az anyasag terheit6l és mert
olcs6bb és kdénnyebb volt a szalon pamlagan ruhéacs-
kakat késziteni, mint a gyermeknevelés faradtsagos és
gonddal jar6 munkjat elviselni. Szégyenné vAalt hét
asszonynak és anyanak lenni ?

Ezek az emberek magasabb szempontokat tar-
tottak szem |el6tt és mindig az égnek dolgoztak,
amint 6k magukat Kkifejezték, de a val6sagban csak
hidsaguknak, 6nzésiknek és a vilagnak éltek.

Es 6 még sajnalta, banta, hogy egyszer haragra
gerjedt a ,terméketlen" asszony ellen. ,Joravalé" em-
berek a szemére vetették, hogy nem viseltetik kell6
tisztelettel a terméketlen asszony irant, holott az ilyen
asszony szent, mert szerencsétlen, hogy nem lehet anya.

Es ez az asszony mondja még, hogy a haladasért
és az emberek megmentésére dolgozik.

Eppen az ellenkez6jét teszi. Legutébb mar talan
a vallasszabadsag korlatozasara szerkeszt majd indit-
vanyt és kivanni fogja, hogy a leanyokat is oly tévesen
neveljék, mint ahogy a fiukat nevelik.
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Gydlolte ennek az asszonynak a lelkét, mert gyd-
I6lte a gondolkozéasat. Es mégis szerettei Miért?

Valo6szinGileg, mert egy uj élet csirdjat hordozta
magaban. Kulénben miért is szeretné ?

Es az asszony miért szerette 6t ? A rangjaért, az
allasaért, a hatalméért!

Pedig ezzel a régi vagasu emberrel nem lehetett
a tarsadalom uj problémait el6bbre vinni!

Ezek a gondolatok foglalkoztattak Albertét, aki el-
hatarozta, hogy mind azt, amit most elgondolt, megmondja
majd az asszonynak. Azutan belatta, hogy ebbd6l semmi
sem lesz. Tudta, hogy ha Ujbél szemtdl-szembe all majd
a n6vel, a porban fog csuszni elétte és koldulni fog a ke-
gyeiért; tudta, hogy a rabszolgaja lesz és Ujbdl eladja
neki a lelkét, miként az a testét adja el 6 neki. Tudta,
hogy igy fog cselekedni, mert szerette az asszonyt.



Akik nem tanulnak...

A cindnt6 céh legidésebb mestertagja megszolalt:

— Pavel mester, adja el6 mondanivaléjat!

Pavel mester feldllt és miutan j6l korulnézett, el-
kezdett beszélni:

— Mesterek és segédek! Jogomhoz hiven és a
méltanyossag érzetétdl sarkalva, elhataroztam, hogy
inditvanyt terjesztek a céh elé. Tudom, hogy inditva-
nyom az idén, de talan még a jov8 esztendbben sem
fog elfogadtatasra taldlni és igy csak azért terjesztem azt
most el6, hogy id6ték legyen a dologrol gondolkozni.
Minden nagy ugynek sorsa, hogy egy darabig pi-
henjen ; addig, mig az embere”™ hozzaszoknak a gon-
dolathoz. A nagytekinteti stockholmi cindnt6hivatal
immar két évszazad o6ta fejt ki hasznos munkat és a
céh szabdlyzatai és armegallapitasai immar két évszazad
6ta vannak érvényben, anélkul, hogy azokon bar a
legkisebb valtozasok is torténtek volna. Ma azonban a
céhen kivll all6 okok mas felfogast diktalnak nekiink, mert
amikor annakidején a kirdly és a varosi tanacs szabaly-
zatainkat jovahagyta, a svéd f6varosnak csak nyolcszaz
fényi polgéarsaga volt, most négyszer annyi a varos
népessége. A céh” szabdlyzata kétszaz évvel ezel6tt
négy mesternek adott engedélyt és azéta sem engedte
meg, hogy ennél tébb cindnté-mester miikodjék Stock-
holmban. A céh akkori nagytekintetli vezet6sége csak
azért hozta meg ezt a hatarozatot, hogy igy az ipar
johirnevét megovja és hogy kontarok ne (izhessék a
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mi nemes mesterségiinket. Am a viszonyok megvéltoz-
tak és ami akkor védelem volt, az ma akadaly.

A szobdban tompa moraj hallatszott, mire a mes-
terek legdregebbike a cseng6 utan nyadlt

— Megmasithatatlan véleményem — folytatta Pavel
mester — hogy ennek megfelel6éen ma négyszer annyi
mesternek kellene az ipar(izésre engedélyt adni. ime
szazaval vannak iparunkban a derék és tehetséges le-
gények, akik hidba varjdk, hogy mesterek lehesse-
nek ; szazai a legényeknek vannak rabszolgasorsban
és fillérekért kénytelenek dolgozni, mig a nagy haszon
négy mester zsebébe vandorol. Inditvanyom réviden
az, hogy a céh valtoztassa meg szabdlyzatait oly irany-
ban, hogy a jov6ben tizenhat mester kapjon az ipar-
Gizésre engedélyt. Beszéltem !

A segédek tetszésiiket nyilvanitottak, mire az el-
nokld mester az asztalra Utott.

— Legények, fogjatok be a szatokat! Itt nektek
nincs szavatok ! — kialtott redjuk, majd igy folytatta!

—* Nagytekintetd cinént8 céh ! Nyugtalan és elé-
guletlen korszakot éliink. Elvetemilt emberek, akik &s-
apaink jotéteményeit nem tudjak megbecsilni, meg-
tdmadjak a védelmiinkre alkotott, jol kiprébalt intézmé-
nyeket ...

Ittaszénok egyszerre érthetetlenné valt, mert aszoba
homalyosabb részébél ahova a faggyugyertya vildga nem
érhetett el, nagy recsegés hallatszott. Abban a sarokban
egy csodalatos figura Ult, amely szikrdz6 szemekkel
leste a szénokok fejtegetéseit. A Kkulénds alaknak
nagy feje volt, amely kozvetlenlll a véilain nyugodott;
a mellkasabol két hossza kéz allt ki, amelyek két
evez6 benyomasat keltették; a gyomor helyén nagy Ur
volt, a hatdbhol pedig egy szogletes kis csomoé allt ki.
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A furcsa embernek els6 pillantasra artatlan, figyel6 arca
volt, de hajol megnézték, ravaszsag nézett ki a képébdl.

Mindenki héatra nézett, mire a legényke, hogy a
figyelmet magardl elterelje, két hossz kezét fileihez
illesztette és gy tett, mintha a szénok szavait hab-
zsolnd. Az oOreg mester folytatta beszédét, de tdbben,
akik hatra figyeltek észrevették, hogy a kis pupos
aranytalanul hossz( labait annyira kinyUjtotta, hogy egy
téle elég tavol all6 inogd padpt ért el vellk; ezzel
okozta a szonokot zavard recsegest.

— Csend legyen ! — Kkialtottdk a legények a Kkis
pupos felé.

— Mit akartok; csendben Ulok! —efelelte az &r-
tatlan arccal.

— Micsoda 6rddg az, amelyik nem tud ilyenkor
csendben dlni ?

Az utébbi kérdésre nem érkezett felelet és a
szénok folytatta mondanivaléjat:

— A természetben minden védelemre szorul. A
gyermeket pdlyazassal védik, hogy meg ne gorbiljon,
az asszonyt a férfi védi csak éppen a mi iparunkat nem
véden6k meg? A lét fenntartdsdhoz az evés utan koz-
vetleniil az ivas a legfontosabb dolog. Mar Adam is
értett a vizivashoz, Noé mar egy lépéssel tovabb ju-
tott; 6 mar bort ivott. Oregek és fiatalok, gazdagok
és szegények, mind, mind iszunk. Es most kérdem,
nem kell-e megévnunk azt az ipart, amely az ivashoz
szikséges edényeket allitja el6 ? Meg tehetnék ugyan,
hogy hasra fekve innank, de azt csak az oktalan allat
teszi. Vilagos ime, hogy mi, akik az ivashoz val6 edé-
nyeket készitjik, vagyunk az emberek legnagyobb jol-
tev6i, mert mi emeljik fel az embert, hogy A&llattd ne
aljasodjék, a mi céhiink talan a leghatalmasabb az egész
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orszagban és most akadnak, akik ezt tonkre akarjak
tenni; akik 6seink okos el6relatasat egy tollvonéassal
meg akarjak semmisiteni. Erre a szemtelen tadmadasra
nem tudok mit felelni.

A mozgd pad recsegése adta meg az elndknek
a feleletet és a segédek, mint a rothadt kérén Ul6 var-
jak, bologattak a fejukkel.

— Micsoda pokoli garazdalkodas megy ott hatul
véghbe ? Kergessétek ki az utols6 padban Ul§ legénye-

ket | — kialtotta az dreg mester.
— Nem mi voltunk ! — felelték erre a segédek. —
A pad volt.

A kis pupos artatlan kezeivel a hajat simogatta
és mint a tébbi 6 is er6sen pisszegett.

Pavel mester felhasznalta az alkalmat és Ujbol
sz6lasra emelkedett. Ez kénnyen ment, mert az céh-
mester ekkor mar minden frazisat kiadta. Pavel mester
el6szo6r az O6sokre valdé hivatkozast utasitotta vissza,
mert — mint monda — a cinént6 céhnek nincsen oka
szerénytelennek lenni, hiszen tudvalevsé, hogy Adam a
markabdl ivott, Noé agyagedényt hasznalt erre a célra,
Megvaltonk pedig szivacshdl ivott s igy nem all, hogy
ez a mesterség az emberiség legnagyobb joltevéje. A
cinedény tehat késébbi talalmany, amely az agyagkorsé
utan talaltatott csak fel. Nem osztja az el6tte felszola-
I6nak hasonlatait sem. Micsoda védelemben részesiti
a férfi az asszonyt? — folytatta a szonok. Védelemnek
nevezhet6, hogy az asszony padl6t sikalhat, hogy a férfi
vele huzatja le csizmdjat, téli hidegben moshat és nyari
forrésagban a forré katyhanal fézhet, megvetheti a férfi
agyat és elkészitheti az eledelét. Széval a legalacsonyabb
rend(i munkdakat, amiket mindenkinek egyedil kellene
elvégeznie, redosszak, azonkivil a gyermeket hordozza,
taplalja és apolja
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A céhmester félbeszakitotta Pavelt és felszolitotta,
hogy ne személyeskedjék.

A céh tudta, hogy az elntk rosszindulattal visel-
tetik a felesége irant és ezért csendes nevetésben tortek ki.

A céhmester most élénk szinekben ecsetelte az
ipar és kereskedelem és kiléndsen a cinipar fejl6dését,
majd arra kérte a céh nagyrabecsilt tagjait, hogy a
zavartcsinalékra ne hallgasson és az inditvanyt egy-
hangulag vessék el.

Krrr!l — hangzott a szoba héatsé sarkabdl és az
ingd pad a rajta Gl6 hat legénnyel egyitt a féldre zu-
hant. A kis pupos felugrott és megbotrankozasat fejezte
ki a rendetlenked6kkel szemben. A legények hangos
hahotdba tortek ki, ami atragadt a mesterekre és még
a komoly elntk is részt vett az altalanos vigyorgasban.
Most megszolalt a cseng6, amely az 6sszejovetel végét
jelentette. Azutan félretoltdk a padokat, az asztalokat
Osszevontak és megkezd6dott a sorozes. Serlegekben és
kancs6kban habzott a sor.

A céhmester karonfogta ellenfelét:

— Remélem — sz6lt — nem haragszol kedves
Pavel testvér, hogy igy OsszezUztalak ?

— Sz6 sincs rola, vitatkozads kodzben gorombaés-
kodni kell, de azért tuloztal egy keveset.

— Tudhatod, hogy a céhmesternek bélcsnek és
meggondoltnak kell lennie, kilénben nincsen tekintélye.

— Csodalatos, hogy az embert, ha nem hazudik,
semmire sem becsulik - felelte Pavel mester.

— Ne olyan tizesen, ne olyan tuzesen, kedves
baratom! Amikor az ember a szOszékre lép és csupa
kivancsi szemeket lat maga koérul, nem olyan kénny( a
dolog. Az ember egyéltaldban nem gondol arra, amire
gondolnia kellene és valamit mégis csak mondani kell,
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ilyenkor elfogynak a gondolatok, de még vannak sza-
vak, amiket kibok az ember. Magunk kozt megvallha-
tom, hogy lényegében igazad volt, de a legények el6tt
nem lehet ilyeneket mondani. Ezek mind azon speku-
lalnak, hogy lehetne konny(szerrel mesternek lenni és
csak arra varnak, hogy mi engedékenyek legyunk.

— En is csak magunk kézt mondom, hogy mi
is csak legények voltunk valamikor s igy meg kell a
legények torekvéseit értenink.

* — Ez nagyon szépen hangzik...

— Ugy van és miért nem szabadna ezt nyiltan
kimondani ?

— Te jellemes ember vagy, mester — mondta
a céhmester és meghivta 6t egy kancsé sorre.

Most mar er8sen folyt a kancs6zas az emberek
Ossze vissza beszélgettek, a gyertyak pislogtak és a
leveg6 tlirhetetlenné valt a szobdban. Azutan ételeket
hordtak az asztalra, a mesterek kinalgattak a legényeket
és a sonkak és sozott halak egymas utan tilntek el a
tadlakbdl. Utana az ivok minden lehetséges és lehetet-
len dolgokra és emberek egészségére Uritgették poha-
raikat. Az oregek hazamentek, de a legényeknek még
ott kellett maradniok, hogy az asztalt rendbehozzak és
hogy elmossadk az edényeket.

Amikor a mesterek elvonultak, nagy éromkialtasok-
ban tortek ki a legények és a sdrmaradékokat mind
egy nagy, az asztal kozepén 4all6 csészébe oOntotték.

— Halljuk Bosset! Halljuk, halijuk! — hangzott,
hogy a falak is megrazdultek.

— BO6ssé, réviden Boo — ez volt a pipos neve —
felallt és a céhmester székébe Ult. A magas karszékbdl
csak a rémesen felhevilt arca mosolygott Kki; nagy,
kécos haja izzadd6 homlokdhoz ragadt, hosszu fogai
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fénylettek, apro szemeibdl pedig ravasz mosoly kandi-
kalt ki.

— Csendben, kamaszok! — kezdte beszédét és
mankojat az edényhez (tbgette, azutan ugyanazzal a
szerszammal a legnagyobb kancso6t télta magahoz.

— Minden emberi szukséglet kdzll, beleszdmitva
azokat is, amelyekrdl ilyen el6kel§ tarsasagban szola-
nom nem illik, kétségkivill a szonoklas a legfontosabb,
mert ez a legalkalmasabb mddja annak, hogy a ben-
nink szorulé érzéseket napvilagra hozzuk. Egyszer leg-
alabb, mindenki szoénokolt. Eva anyank is szénoklat
kiséretében nyujtotta 4 Adamnak az almat. Abraham
elég sokat beszélt Sardnak, amig az neki gyerekeket
szllt. igy van ez elrendelve az embernél és ez ellen
nem tehetink semmit. Mindnyajan szavaltunk : nagyok
és Kicsinyek, szegények és gazdagok egyarant.

— A suketek és némak is — kotyogott kdzbe
az egyik legény, aki Boon is tul akart tenni.

Boo gunyosan mosolygott:

— A vakok latnak, a stiketek hallanak és a némak
beszélnek, all az irasban és nekiink azt el kell hinnink
— volt erre a felelet, amellyel az ellenfél el volt né-
mitva. Boo azutan igy folytatta :

— Legszivesebben magamat hallom szdnokolni
és bizonyara masok is igy vannak vele. Te mit gon-
dolsz Pista? — mondta a sz6nok és mankdjat abban
a pillanatban az &sitoz6 Pista szajaba tolta. Ez az egész
tarsasagnak tetszett és hangosan roéhogni kezdtek.

— Most idehallgassatok, kamaszok! Tudjatok,
hogy a polgarmester és a tébbi nagysagos urak nem
engedik meg a legényeknek, hogy a maguk Ugyében
Osszejovetelekét tartsanak, de inni és kértydzni talélkoz-
hatunk egyméssal.
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— Rakjatok az asztalra a pataitokat, piszkos ke-
zeitekkel fogjatok meg a Kkartyalapokat és tancoltassa-
tok azokat az asztalon. Széval tegyetek Ugy, minthogy
ha kéartyaznatok és akkor valami okosat fogok nektek
mondani. De kartyazzatok, mert biztos, hogy valame-
lyik mester még visszajon, mert mar egyaltaldban nem
biznak benniink.

A legények ugy tettek, mintha kértydznanak, koz-
ben BGssé a kovetkezdket mondotta :

— Az Otestamentum aggjainak volt egy joszo-
kasuk. Valahanyszor vihar tombolt egy embert kildtek
ki a tengerre. Ezt a modot nem azért ajdnlom, mert
régi, hanem mert j6, mert bevalt. A legények
Osszességét Vihar veri és igy valakinek ki kell mennie
a tengerre. Ti engam valasztottatok és ezt jol tettétek,
mert nekem nincsen apam, aki picsogna utdnam, nincs
tekintélyem, amit félthetnék, mert részegeskedés miatt
mar kétszer is be voltam csukva ; nincs egy n6, aki
utanam futna és gyermekeim sincsenek, mert a térvény
nem engedi meg, hogy a magam fajta krokodilusokat
tovabb plantaljak. Es ezt jol is teszi az allam, mert
kulénben az erd6 o6sszes fait mankdknak kellene ki-
vagni. Egyébként elarulhatom nektek, hogy az olyan
emberek mint én, akik a tudejuket a hatukon, a szivi-
ket pedig a belikbe hordjak, nem lehetnek valami
nagyon hosszu éietliek. Ezért a kamaszért tehat nem
kar s igy ez a kamasz lesz az &ldozat! Egyet azonban
megkivanok téletek és ez az, hogy velem tartsatok;
hogy megmutassatok, hogy hisztek bennem; hiszitek,
hogy a javatokat akarom. Mert azt akarom én, akinek nem
sok vesziteni val6ja van. Holnap készitem el a remekemet;
azt végre nem tilthatjia meg nekem senki. Hogy utana
mi lesz, azt majd meg fogjatok latni; azt még magam
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sem tudom, mert az a szerencsétél fliigg. Es most es-
kidjetek meg az én hosszu karomra, hogy nem fog-
tok cserbenhagyni és hogy nem bdjtok el, amikor
majd az ostor paitogni fog. Eskidjetek!

— Minden szentre! — morogjak a legények és
ujjukkal a mankéhoz értek.
— Amen — mondta Boo — Hajtsatok fel az

italotokat, mert mar hallom az egyik mestert, amint a
Iépcs6kon felbiceg. Mutassuk meg neki, hogy mi csak
tiszteletreméltdé handabandazassal toltjuk el az idét.

Néhany perc mdlva csakugyan kinyilt az ajt6,
amelyen az egyik mester lopodzott be, azaz csak hitte,
hogy belopo6dzik, mert asok sortél valésaggal betdmoly-
gottés csizmainak kopogasa mar kivilrél is hallatszott. A
legények nagy ujjongassal fogadtak a belépd mestert,
akit Boo rogtonzott beszéddel Udvozolt. Végul néhany
kartyaparthiera hivtak meg a mestert, amelyet az végig
is jatszott a legényekkel. Mire Boora kerllt a sor, hogy
osszon, addigra az észrevétlendl eltGint. Tudta, hogy
holnap nagy feladat var rea...

Masnap a céhmester udvaranak hatsé részében, egy
régi konyhaban, Boo magara zarta az ajtét, hogy a mes-
terré avatashoz sziikséges remekmivet elkészitse A re-
mek elkészitésében senki sem akadalyozhatta, de az még
nem jelentette, hogy mester lesz bel6le. Tudvalevd, hogy
a céh szabalyai értelmében a varosban csak négy
mester mulkoédhetett és mert, noha tdbben kivantak,
azon az ¢jszakdn egyetlen mester sem koltozott el
a masvilagra, Boo hiaba valé munkat végzett. A ren-
des proba, amelyet a mesterré avatanddknak el kellett
késziteniok, egy fiaskd, egy tal és egy korsobol allo
garnitra ontése volt, de mert tudtdk, hogy az elébbi
két targyat Boo utolérhetetlen Ugyességgel csinélja,
azokat elengedték neki s igy csak az utdbbit csinalta.
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Munkéhoz latott. Olvaszté tégelyét az egyenletes
meleget add tliz folé tartotta, a format pedig vizes
rongyokkal vette kordl, azutan. egyforma mennyiség(
cint és 6lmot mért le, amit a tégelybe helyezett. Par
perc alatt a massza 06sszefolyt és egy vizszintes lapot
alkotott. Azutan a forma megtelt a folyod érccel és né-
hany pillanat madlva a kancs6 meg volt 6ntve. A meg-
ontott targy széleit a gyalupadon lecsiszolta, végul
habkével ezist fényesre simitotta azt. A kész kancso6-
nak erds volt a csengése,

Két 6ra mulva kellett csak a kancs6t bemutatnia s
igy a faradt emberke egy zsdmolyra ult és mialatt Kipi-
hente magat, szemiigyre vette az elkészitett targyat. Tudta,
hogy ezzel a remekkel a régi mesterségnek uj iranyt
szabott. Osid6ktél fogva magas és a nyilasnal szlikre
szabott kancsékat készitettek, aminek az volt a héatranya,
hogy az edényt nem lehetett alaposan kitisztitani, ami
érthetd is, mert a sz(k nyildsba nem lehetett belenyulni.
Az egyetlen (jitds, amit az id6k folyaman ezen a téren
eszkozoéltek az volt, hogy a kancsd készitéséhez nem
engedtek 6lmot haszndlni, aminek azonban csak hat-
ranya volt, mert a tiszta rézb6l ontétt kancsék nagyon
dragak voltak.

Boo a maga eljarasaval egyszerre megoldotta a
kérdést. Azzal, hogy a kancso nyilasat bévebbre csinalta,
elérte, hogy puszta kézzel is bele lehetett nyulni, azzal
pedig, hogy a rezet 6lommal keverte, olcs6bba tette
ezt a szikségleti targyat és hogy a kancsé tetszets és
jO pengésu is legyen, uj eljarast alkalmazott: az ont6-
format nedves rongyokkal csavarta kordl, ami altal az
hideg maradt és az 6lom karos hatasat is megszin-
tette. Boo tehat meg volt magéaval elégedve, bar semmi
reménye sem lehetett arra, hogy munkajanak értékét
az Oregek is elismerjék.
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Amikor a remek elkészitésére kiszabott idd lejart,
kinyillott az ajté és a legéregebb legénytdl kisérve be-
lIépett a céhmester. A legdregebb legénynek ilyen al-
kalmakkor az volt a tisztsége, hogy a legdregebb mester
utdn § vitte a varoshazdra a bemutatasra szant reme-
ket. A céhmesternek nem wvolt valami kitn6 kedve.
Az arcarél itélv®, az atmulatott éjszaka utan nagyon
rossz almai lehettek. A remekmd ivet betakartak egy
kenddvel, elél a céhmester, utana az o©regkgény Iép-
kedett, végul Bdssé kovetkezétt, aki hosszi mankain,
mint a szarka ugy ugralt utanuk. igy mentek a varos-
hazara, ahol a muivet megbiraljak.

Az utcasarkon a gyerekek a nyelvilket oOltogették
Bossera, aki erre mankojaval az utca csatornajabdél sarat
freccsentett reajuk, mire a gyerekek egyszerre elt(intek.
Amint a varoshazara értek, intettek Bossenak, hogy
maradjon kint a folyosén. A céhmestert a harom kancso6-
ont6, élukén a polgarmesterrel fogadtdk és mivel az
ajté félig nyitva maradt, B&ssé is meghallotta, hogy a
teremben mit beszélnek. Els6nek a polgarmester sz0 alt
meg:

Micsoda tréfa ez itt! Mit jonnek ide remekelni,
amikor nincsen Uresedés! Mit terhelik az embert hiéba ;
végre nem jarja, hogy hidbavaldsagokkal toltsik itt az
idét! Lassuk hat azt a remeket, hogy az 6rddg vinné
el! Vedd le azt a rongyot rolal

A céh legbregebb segédje levette a takar6t, mire
lathatova lett a remekmd.

— Az isten szent szerelmére! Mi ez? Csufot (iz
ez az ember velink ? — tort ki a polgarmester.

— Azt hiszem ennek az edénynek egészen maés
a hivatasa, minthogy igyanak bel6le ; ebbe az ember
mindjart az egész fejét dughatja bele — Vvélte a céhmester.
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— En példaul, amilyen Kkicsi vagyok — monda
a polgarmester — Ul6furdét vehetnek ebben az
edényben.

Pavel mester kivételével mindnyajan nevettek.

— Hivd be azt a kamaszt! — szOIt a polgar-
mester.

B&ssé bejott.

— Talan bizony borbélynak készilsz, fiam? —
szolitA meg 6t a polgarmester.

— Lehetséges. Es miért ne lehetne belSlem
borbély, amikor cinént6bdi is lehet tanacsos?

— Ha az ujjaid is oly furgék lennének, mint a
valaszod — felelte a polgarmester — akkor még cin-
ont6 is lehetne bel6led. Kulénben, mit &brazoljon ez
az edény, amely itt eléttink all?

— Nem az elnevezése egy targynak a fontos,
hanem a hasznalhatésaga. Kiulonben is jézan vagyok
s igy megtudom A&llapitani, hogy ez a targy, amely itt
az asztalon &ll, egy kancs6 — felelte B@ssé.

— Nagy cs6rod van, az igaz, de annyira még
sem nagy, hogy csak egy ul6kad segitségével kapjal
be valamit.

Most Pavel mester, aki eddig hallgatott, ragadta
meg a szOt:

— A filnak, amikor a kancs6nak ilyen 6blds tor-
kot csinalt, kétségtelenil wvolt valami otlete.

— Halljuk — kérdezte tenyerét a fulére illesztve
a polgarmester — micsoda otlete volt?

— Az otletem abbol all/hogy gondot forditottam
arra, hogy az ember a kezével bele tudjon nyulni a
kancsébal!

— Mi? Halljatok csak, ez a szerencsétlen a ke-
zével iszik !
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— Dehogy | — sietett segitségére Pavel mester. A
fid arra gondol, hogy a kancsét ki is lehessen tordlni
és azért csinalta Ggy, hogy az ember keze is beleférjen.

— Micsoda beszéd ? — véagott kdézbe a polgar-
mester — eddig is csak tisztogattak a kancsOkat. Ki-
Oblitették és rendben volt. Amint latom ezlstdt vegyi-
tettél a cin kozé, azért oly kemény és fényes az egész.

— Dehogy, 6lommal kevertem csak — felelte BGssé.

— Olmot? — véagott most kdzbe a céhmester
—. Az hazugsag, mert ha élmot 6ntlink a cinbe, akkor
az sziurkévé valik és puha lesz, mint a viaszk.

— Igen, ahogy mi eddig készitettik, — mondta
Pavel mester — de a fid hidegen ontotte ki a format.

— Hidegen ontoétte ki ? Hidegen ? Fogjatok meg
a homlokomat | — orditotta a céhmester. — Hidegvizet
a fejemre, mert biztos, hogy elvesztettem az eszemet
vagy Pavel bardton/ bolondult meg ? Lehetséges, hogy
most egyszerre hidegen is lehet cint onteni ? Ezt bizo-
nyara Németorszagban tanulta 1

— Nem a cin hideg, hanem a forma, amibe bele-
ontik.

— Az 6rddg vigye el a formatokat, meg az Uj-
donsagaitokat is 1 Csodalom Pavel, hogy te, mint ér-
telmes 6reg mester, ilyen m(ifogadsoknak fellilsz. Vidd
a legényedet a remekével egyitt és tanitsd meg ren-
desen dolgozni, ha nem akarsz szégyent vallani vele,
— sz6lt a céhmester, azutdn berekesztette a gydilést.

Pavel mester még egy Kicsit ellenkezett, de ered-
ménytelenidl. Az Ujdonsagot, mint szukségtelent elve-
tették. Bizonyos el6nyei — mormogta az egyik
mester — vannak a dolognak, de a f6hiba, hogy 6lom-
mal van meghamisitva s igy nem lehet hasznat venni.
Ezzel a hivatalos eljaras be volt fejezve.
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A kis Boo most sem cslggedt el. Készilt rej,
hogy igy fog jarni. Amint a varoshaz kapuja elé ért,
mar nagy embertémeg tolongott ott. A nép az uj mes-
tert akarta Udvozolni, de amikor a tomeg a segédet
remekével a hoéna alatt és az uj méltdsag jelei nélkul
pillantotta meg, dihos lett, amiért hidba varakoz-
tattak. Egyesek éles futtyszdval, masok pisszegéssel
adtak elégedetlenségiiknek kifejezést, de a kis Boo mind-
ezzel nem tor6dott; a fejére tette a remeknek készult
kancsot, a nyelvét Kkidltotte, szemeit pedig komédias
modjara kiforditotta és Ggy ugrott a tomeg kozé, amely
hamarosan megértette, hogy mirél van szé és hangos
gunykacajban tort ki. Boo végul a larma el6l egy korcs-
maba menekilt. Lellt, egy korsé sort rendelt és a
kancsét maga elé helyezte az asztalra.

— Sort idei — Kkiéltotta a kiszolgal6 leanynak.

— Nézd csak, milyen ritka kancsé ! — kialtott fel
Méta, a kiszolgalé ledny nagy elragadtatassal.

— Hogy te ezt észre vetted, holott csak egy

egyszerl kiszolgalé ledny vagy | — szélalt meg Boo.
— Ezt legaldbb egy kézmozdulattal ki lehet tisz-
titani — mondta a leany.

— Ez az én nézetem is.

— Egy ilyen kancsé persze rém draga ?

— Dehogy. Inkdbb olcsébb; egy harmaddal ol-
cs6bb, mint a masik.

— Teremtd atyam! — kialtott fel a leAny — Ezen-
tdl csak ilyen kancsékat kellene késziteni.

— Azt akartam én is, latod, de az ember nem
teheti mindazt, amit akar. A mi nagysagos védGéink
ebben a kereskedelem lealacsonyitasat latjak, ami egy
azzal, hogy a kancsoknak magasaknak kell lenniok.

Egy zsdkmunkas lépett most be és Boo mellé
telepedett:
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— Ritka kancs6é, — kezdte meg a beszélgetést
— hol lehet ilyet venni ?

— A pokolba vehetsz ilyet! — Kkidltott red Boo
mérgesen.

— Az egy kissé messze van, de ha tudnam, hogy
nem tdl draga, oda is elmennék érte — vaélaszolta a
zsékhorda.

— Kiulonods, minél tanuitabbak az emberek, annal
ostobabbak. Hihetetlen, hogy a négy mester kozt csak
egyetlen egy akadt, aki fel tudta ennek a targynak az
elényeit fogni, — mormogta Boo.

— Oh! En azt hiszem, hogy fel tudjak fogni és
éppen azért nem akarjak elismerni, hogy célszeri. Noha
sokat nem értek hozza, mégis megmondhatom, hogy
aki ilyen kancs6kkal kereskedne, hamarosan meggaz-
dagodna.

Boo estig el sem mozdult a korcsmabodl ; nem
volt hid, de azért jOlesett neki, hogy a jov6-mendk
elismeréssel vannak munkaja irant. Csak este Kkilenc
Orakor, mikor a sérhazat becsuktak, ment haza a legényke.
Félig mamorosan és nagyon boldogan fekidt le aludni,
kedves kancsoéjat persze a feje mellett helyezte el.

Masnap Boo és Pavel mester kozt hosszabb tar-
gyalasok folytak. Boo ugyanis mindig nagyon takaré-
kosan bant a cinnel s igy egy par font anyagot meg
is tudott takaritani és Pavel mester, aki sohasem iri-
gyelte, ha mast is boldogulni latott, készségesen meg-
engedte neki, hogy az & régi olvaszt6 Kkalyhajan a
sajat szamlajara dolgozzon. Boot két hétig sehol sem
lehetett latni. Az emberek mar teljesen megfeledkeztek
a kancsé ugyrdl.

Egy reggel, nagy almélkodasara a varosi cselé-
deknek, uj csoda jelent" meg a piacon. A kis B@ssé
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a nagy vasartér kozepén, szemben a varoshazzal, desz
kakbol kis asztalkat takolt 6ssze. Amint ezzel elkésziilt,
egymas mellé sorakoztatta az asztalon a kancsoOkat,
amelyek mind egyformak, ugyanolyanok voltak, mint
az, amelyet a varoshdzan nem akartak elfogadni.

Kilenc érara mar a kancsoknak fele elkeit. Boldog
megelégedéssel, a labait maga ala rakva Ult a Kis
gném az asztalon és jokedvvel Kidltotta:

— Kancsodkat, kancsokat 1Ki vesz kancsokat ? — Ezt
néhany szazszor elhadarta és végul mar kuilon melo-
diakba fljta, hogy ,kancsokat, kancsékat vegyenek!"

Tiz 6ra kortl, amikor a nap mar magasan allott
az égen és a legényeket egy kis pihen6re bocsajtottak
ki a mdhelybdl, a cinénté legények nagy csoportokban
ver6dtek ©Ossze Bd@ssé asztala korul. Az el6vigyazato-
sabbak rosszaltdk a dolgot, céhszabalyokrél, mester-
jogokrdl kezdtek beszélni, masok viszont nagyon meg
voltak elégedve és batoritolag kialtottak feléje:

— jol van B@ssé! Csak allj helyt magadért!

— Kozben a céhmester is elindult otthonrdl.
A véroshazdra ment ismer6seit meglatogatni. Nehéz
léptekkel bandukolt a domblejtén és sovar pillantasok-
kal tekintett a domb tetejére, amely sétdjanak végsé
célja volt. Mikor mar elérte a cslcsot — ott volt a
piac — megallt, hogy Kkipihenje magat. El6vette nagy
szines zsebkendGjét és letortlte homlokardl az izzad-
sagot. A piacon, mint rendesen, nagy embertdmeg all-
dogalt, amiben a céhmester semmi kiléndset nem ta-
1&* s igy éppen odébb akart alini. Alig, hogy botjat,
amelynek segitsége nélkll egy lépést sem tudott menni,
a foldre helyezte, kiilonds hangok Utotték meg a fllét.
A hang kissé meszir8l j6tt és a kukorékolashoz volt
hasonld, mire a céhmester figyelmes lett.
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— Kanosokat, kancsokat vegyenek! Ki vesz kan-
csot ? Kancs6», amelynek a nyaka olyan b6, mint a
céhmester harisnyaja . . . Oh¢, itt a kancso, ohd |

A céhmester veszett modra rohant atomeg kozé és
amikor messzirél meglatta, hogy mi torténik, a botja-
val hadonaszni kezdett a leveg6be. Alig tudott a tome-
gen atvergédni, mert az folyton ide-oda taszigélta.
B&ssé egyre kiabdlt; ajanlgatta a portékajat és a céh-
mesternek hallgatnia kellett. Végul dihbe jétt és elkez-
dett larmazni:

— Te 6s gazember, hogy mersz te torvényeket
és alkotmanyokat megsérteni!

— Nem sértettem meg semmit! — feleié BGssé.
— Boltot nyitottal, pernehajder 1
— Ez bolt?

— Ha nem is bolt, de mindenesetre asztal |

— Dehogy asztal, ez csak egy néhany szal deszka.
A céhszabalyzat pedig Ugy sz6l, hogy nem szabad boltot
nyitni, hogy nem szabad ablakot nyitni. Itt egyetlen
ablak sem lathato, egyetlen egy sem |

— Ordog fattya, kancsékat adsz el!

— Fenét. Az emberek kancs6kat vasérolnak,
ennyi az egeész |

— Es gunydolgokat kiabalsz, te hohér!

— A céhmester harisny4jardl énekelek!

— Gazsagokat kiabalsz, te pokoli.k6lydk | Ide, ide,
polgarmester, ide pandudrok | Fileljétek le a gazembert!

A polgarmester most kihajolt a varoshaz ablakan
és csakhamar észrevette, hogy baratja egérfogoba ke-
rilt. A polgarmester egy intésére a masik ablaknal
megjelent a varos dobosa és 6sszehivta a népet.

— Most alljatok meg a helyeteket | Csak most I
— sz0lt Bdssé a korulotte allo legényekhez.
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De egyikdok sem dllta meg a helyét. Gyaldzatosan
elsomfordaltak. A kis ember haragra gerjedt, felallt az
asztalra és torkaszakadtabdl Kkialtotta:

— Hitszeg6k, hat megijedtek! Nem emlékeztek
az eskutdkre, amelyet azon az éjszakan tettetek ? Hadd
nézek az arcotokba, nem pedig a hatatokba, mert uccse
kisértetbe jon a botom és végig tancol rajtatok!

Semmi sem hasznalt. A polgarmester és a fegy-
veres er$ lattara mindnyajan megfutamodtak. A rendé-
rok pedig bekeritették Boot.

Szegény Boonak a hangja is elallt. Ellentallas
nélkidl hagyta magat o0sszekdtézni és a foghazba ci-
pelni. A foghdz kapujaban azonban mar visszanyerte
jO kedvét és gunyosan szOlt ki az ott 6lalkodd céh-
mesternek :

Most, hogy a céh méar megvédte a mesterséget,
remélhetéleg a céhez tartozokat is meg fogja védeni.
Eppen csak megemlitem, hogy marhasz6érén sziveseb-
ben alszom, mint kavicsokon és hogy a hust jobban
szeretem, mint a penészes kenyérhajakat; a sérnek
sem vagyok ellensége és meg vagyok rola gy6zdédve,
hogy magas véd6im mindennap beflttetik és kitakarit-
tatjak cellamat. Ezzel beugralt a fogdaba. Tele volt
batorsaggal, de nagyon kevés volt a reménye....

Boo hat napig volt fogsagban. Ezalatt senki
sem latogathatta meg és csak az ajton keresztil lehe-
tett beszélni vele. Ezek az ajton keresztuli beszélgetések
azonban tobb boszusagot okoztak neki, mint a boérton
hidege és nedvessége. Folyton j6 tanacsokkal, magya-
razatokkal és intésekkel lattdk el és naponta tobbsz6r
is figyelmeztették, hogy gondolja meg, hogy ezentul
miként cselekedjék.

— Miért larméazol? Mi hasznod az ilyesmib8l? —
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és ehhez hasonlékat kellett neki egész nap hallgatnia.

De ez még nem volt minden. Boonak édesanyja
is volt, akinek a varostdl délre es6 hegyen egy tehene
és egy kis kunyhoja volt. Az asszony aggkori gyenge-
ségbe szenvedett és siket is volt s igv csak nagyon
kuszait tudomésa volt az okokrél, amiért a fiat letar-
toztattak. Az anyanak sem volt szabad a kiszobot at-
Iépni ; neki is csak az ajton keresztll szabadott a fia-
val érintkeznie s igy a fil és a suket anya kozti be-
szélgetéseknek a legmulatsagosabb félreértés lett mindig
a vége.

— Mit csindltal, te szerencsétlen gyerek ? — Kki-
altotta be az Oreg asszony az ajton.

— Kancsokat készitettem ! — felelte Boo.

— Mi, becsuktak ? — azt latom ! De hogy mit
csinaltal? kérdezem most téled!

— Mondom, hogy kancs6t! — orditotta Boo,

mintha az ajtét akarta volna szétrepeszteni.

— Tudtam, hogy ez lesz a vége. Gyakran mon-
dottam, hogy ne tégy ilyent. De azok ? lednyok, azok
is bolondok. llyen csunya embert, mint te ! Pfuil

Szegény Boonak elfogyott a tirelme és elhall-
gatott.

— Ugy, Annéanak hivtdk — folytatta a vén asz-
szony a sajat oOtletéb6l. — Andras is elcsabitott egy
lednyt, azt is Annanak hivtak!

— Micsoda Andrasrél beszélsz anyam ?

— Ejnyje, hogy beszélsz az 6reganyaddal ? Nem
szégyeled magad ? Borzaszté gyerek vagy!

B&ssé agyat kodfatyol boritotta el és a szalma-
zsakba bujt, hogy ezt a képtelen diskurzust ne kelljen
folytatnia.

Amikor a borténbél kiszabadult, nem tért tébbé
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vissza mesteréhez. A varoson kivil csavargoéit és a
kllvarosi korcsmakban elkoltotte lassankint azt a pénzt,
amit a jo vasarkor arult és amit véletlenil nem vettek
el t6le, amikor becsuktak. A cindnt6 céh kizarta kebe-
1éb8l s igy ezt a mesterséget nem folytathatta, mas
mesterséghez meg nem értett. BOssé, miota ez a bal-
eset érte, nem érintkezett a maga tarsadalombelijeivel
és mar-mar azon az utén volt, hogy a csavargok tar-
sasadgaba kerlljon. Egy nap azonban csoda tortént.
Algut ltbecki keresked6 valamelyik reggel egy Bosse-
féle kancsdval a hona alatt jelent meg irodajaban, ahol
cégtarsa mar javaban dolgozott.

— Nos, kedves, nézd meg ezt a kancsot!

A tars szakért6 szemmel szemiélgette a targyat
és csak annyit mondott:

-- Szép és aztan?

— Mennyit adsz érte ?

— Két &rét!

— Adsz érte annyit? Nos, adsz?

— Maésfelet mindenesetre adok!

— Adjal masfelet!

— Mi ez, tarsas vagy privat Gzlet ?

— Privat!

— Akkor adok annyit!

Amikor mar megallapodtak, Algut a varosba ment,
hogy megkeresse Bosset. A kis Boo azonban, mint
tudjuk, a boérténben Ult s igy a kereskedd nem talalta
meg. Algut erre a Kkikétébe ment, ahol éppen egy
Libeckbe készil6 kalmarhajo vesztegelt. Kancsojat
atadta a hajésnak és megbizta, hogy otthon ezer darab
ilyen kancsOt készittessen és azokat haladéktalanul
szallitsa el Stockholmba. A megrendelésben Kkikdtotte,
hogy az oOntének a rendesnél valamivel tdbb 6lmot
kell a cin kodzé vegyitenie.
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Mindez Krist6f bajor kiraly uralkodasa idején tor-
tént. (Ezt az idegen Kirdlyt a viszalykodas dUltette a
trénra. A svédek ugyanis inkdbb idegen uralkodot
hoztak be az orszagha, sem hogy maguk kézt meg-
egyeztek volna. Eppen Ugy cselekedtek, mint a mesé-
ben a békak; azok is a goélyat valasztottadk meg kira-
lyuknak.) Ez az idegenbdl jott kirdly az egész orszagot
egy nagy luxuskertként kezelte, amelyben a foldbirtoko-
sokat csak kisbérl6knek tekintette és a nagy foldeket
a maga atyafiainak adomanyozta. A németek mindenben
a legmesszebbmené jogokat élvezték ~az orszagban
és kuldonodsen a szabadkereskedelmet hasznaltdk ki er6-
sen a maguk javara. Az egész kereskedelem majdnem
kizardlag német kézbe kertlt. Ezek az idegenek fenn-
héjaz6 mosollyal bantak a bennszilétt svédekkel és
allanddéan hangoztattdk, hogy a svédek milyen barba-
rok, mennyire nem képesek felfogni azt a sok jot, amit
6k, a németek, velik szemben gyakorolnak.

Valamelyik reggel a kis Boo minden cél nélkdl
jart-kelt a varosban. A pénze elfogyott és nagyon nyo-
mott volt a hangulata. Ahogy igy mendegélt, egyszerre
csak a Sopartra ért, ahol a németek arulgattdk holmi-
jaikat. Nagy larma volt itt. Kutyak ugattak, targoncak
nyikorogtak, vaslancok csérogtek és a vasarlo tdmeg
zugott, alkudozott. Boo érdeklddéssel nézegette az aruso-
kat, de a nagy zajtdl alig értette meg, hogy ki mit
kiabal 0©ssze-vissza. A nagy khaoszba egyszerre csak
egy nagyon ismert melddia Utétte meg a fulét:

— Kancsot vegyenek, kancsot! Ki vesz kancsot?

B&ssé azt hitte, hogy rosszul hall, de amint a
tdmeg az egyik fabodé felé sodorta, az egyik bdédén
egy vasrudon, legnagyobb csodalkozasara o6t cinkan-
csot, szakasztott olyanokat latott 16gni, mint amilyene-
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kért 6t becsuktak. B&ssé mindjobban el6re furakodott,
amig csak a bddé kozelébe nem jutott. Amikor az
elarusité asztalt elérte, ott az egyik konyodkére tamasz-
kodva figyelte a német kalmart, amint az arujat kinal-
gatja. Szurds szemeivel a bodé mélyére tekintett, ahol
megszamlalhatatlan mennyiségl ilyen kancsot 1atot.

— Mit bamulsz itt? — férmedt red a német, aki-
nek Boo Kkivancsiskodésa terhére kezdett lenni.

— Kit bamulnék mast, mint téged ? — felelte Boo.

— Kancso6t akarsz venni ?

— Semmit sem akarok venni — felelte B&ssé
egykedvden.

— Akkor menj az utadra!l

B&ssé egész délel6tt ott jarkalt a bodé elétt.

— Mire varsz ? — kérdezte t6le egy német.

— Egy dobost varok! — felelte a kis ember.

Mintha az 6 kivansagara tortént volna, egyszerre
csak ott termett a dobos. De ennek el6zménye volt. A
varoshazan, mint a méhek a kaptarban zimmaogtek. A cin-
onték céhmestere habzott a diuht6l és felel6sségre vonta
a polgarmestert, amiért elt(iri a német konkurenciat. A
polgarmester is dult-fult, de kijelentette, hogy nem te-
het semmit, mert a németeknek kirdlyi szabadalmuk
van ahhoz, hogy honi portékdjukat arusithassak. Azt
ajanlotta tehat a polgarmester, hogy hallgassanak a
céhbeli urak, mert ha boszankodnak sem segithet a
bajukon, ellenben a németeknek ezzel csak Orémet
szereznének.

Este, amikor mar becsuktak a bodét, B&ssé; pénze
nem lévén, hazament az anyjahoz és folyton csak a né-
met jart az eszébe ; amikor aludni tért is folyton csak
azt mormolta:

— Az oOrddgbe is, ezek a kancsOk egészen olya-
nok, mint az én kancséim !
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Bossenak az éjjeli szallasért és egy egy Kkis ele-
mozsiaért el kellett véallalnia, hogy anyjanak, mig az a
tengernél a ruhait kimossa, 6rizni fogja a tehenét. Béssé,
hogy kényelmesebbé tegye feladatat, kitaldlta, hogy a
tehenet tulajdonképen egy k&hoz is lehetne kotni. (Ez
ellenkezett az anyja elveivel és az okszer(i allattenyész-
tés elveinek sem felelt meg, mert ez akadalyozta az
allatott, hogy maganak megfeleld taplalékot keressen.
Bossenak most nem kellett folyton a telién utdn ugrél-
nia, a tehénnek pedig — gondolta 6 — egészen
mindegy lehet, hogy 6 fogja-e a kotelet vagy hogy
egy darab k6éhodz van-e az er0sitve.

Masnap, szép 06szi reggel volt, a tehén jollakot-
tan leheveredett s igy Boo is r&ért pihenni. Elgondol-
kozott. Vig élete lehetne — gondolta — ezen a Vvila-
gon a puposnak is, hogy ha az ilyen allat hason
fekve legelne. Kuldénben sem értette, hogy hogyan
birja ki a tehén, hogy a vér allandéan a fejébe szall-
jon. Torte a fejét, hogy lehetne az allatok életét meg-
kénnyiteni ? De barmire is gondolt, mindig a kancsék
jutottak az eszébe. Csodalkozott, hogy a németek
ugyanazokat a kancsékat, amiért 6t becsuktak, szaba-
don arusithattdk. A dombrol ellatott a tengerig, amelyen
szdzaval Uszkaltak a német barkak, mindegyiken a né-
met allam és Liubeck varos zéaszlaja lengett. Eszébe
jutott, hogy a németek talan éppen az 6 modellje utan
készitik a kancsOkat. Minél jobban gondolkodott a dol-
gon, annal biztosabb lett benne, hogy ez csak igy
lehetséges, de fajdalmat nagyban enyhitette az a tudat,
hogy a stockholmi cinénté céhnek is kara van a dologbol.

Boo elmerengett, de azért keze koré csavarta a
kotelet és a tehén nyugodtan legelészett. A kis legény
most koérilnézett, lent puha gyepet pillantott meg,

72



AKIK NEM TANULNAK.

lefekUdt és elaludt. Egy szép nagy tehénr6l &lmodott,
amely puha &agyban fekve léherét eszik és egy cin*
kancs6bdl rajnai bort iszik, azutdn egy kigy6t latott,
amely az ujja koré csavarodott és végul egy lubecki
lobogdé mogott eltlint. Egyszerre nagy zuhands zajat
hallotta, amire megijedt és felébredt.

— Hol van a tehén ? — Kkidltotta Bd&ssé anyja
nagy felinduléssal.

— Ott heverészik, — felelte B6ssé és meg akarta
markolni a kotelet, amely azonban nem volt sehol.

— Hol heverészik? — Kkialtotta az 6regasszony.

Erre megtudta szegény feje, hogy hol fekszik a
tehén. Négykézlab a meredekhez csUszott és kétségbe-
esetten nézett le a volgybe.

— Ott van? — slgta az dregasszony!

— Ott van — felelte BOssé szomorlan razva a
fejét, de nem hiszem, hogy él, legalabb nem ugy néz
ki, mintha még élet volna benne.

Fent a hegyen nagy volt a szomorisag. Ugyan-
olyan nagy, mint amikor a csaladfentartojuk meghalt.
A legnagyobb baj az wvolt, hogy a mészaros sem
akarta az allatot megvenni, mert nagyon meg volt sé-
rilve. Mit tehetett a szegény Oreg asszony ? — letorolte
a konnyeit és szétszedte az 4llatot. BesOzta a husat,
napokon &t hurkat toltott és tud6t pacolt. Mindennap
huist ettek és nagy gondokkal kellett kiizdenidk. Soha-
sem hitték volna, hogy hust enni gonddal jar. Kézben
az Oreg asszony jol elverte Bosset, aki nem ellenkezett,
mert tudta, hogy ©Ozvegy anyja ezzel lényegesen
kénnyit a banatan. Egy szép napon, a hus mar fogy-
tan volt és a tej is, BOssé és az 6regasszony a kunyhd
el6tt Glve néztek le a zajongd varosra. Ekkor is na-
gyon szomoruUak voltak. Ahogy igy nézegéltek, egy
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embert lattak a hegyre felméaszni. Az ember jol volt
Oltbzve, szemei beszédesek voltak, az alian pedig
kis voros szakall himbalédzott. Amint Bosset megpil-
lantotta, nagy volt az 6réme.

— lgazan orilok, hogy latom | — szo6lt Bossehoz.
— Mar toébb hegyet is megmasztam, hogy magat meg-
talaljam, most végre sikertlt. Nos, baratom, most be-
széljunk; Uzletr6l van sz6. Ez a mamaja? Akkor ma-
radhat |

B&ssé hellyel kinalta a jovevényt, azutan mellé Qlt
és leste a szavat.

— Algut a nevem, lubecki kereskedd vagyok és
a hazambdl szadrmazdé kancs6kat adom el itt Stock-
holmban.

— Ugy, Lubeckbdl jonnek hat a kancsok? —
vagott kozbe BGssé.

— Igen, ott veszem &ket! De az sokba jon ; a
szallitds megdragitja az arut. Mennyiért csindlnd maga,
baratom, a kancsOk darabjat?

— Ki mondta 6nnek, hogy én egyaltalaban csi-
nalok kancsékat ? — mondta B&ssé.

— Nézd csak — sOhajtott az dreg asszony és a
s6haj nagyon mélyrdl, talan a volgybdl jott.

— Halljuk hat, mennyit akar a kancsék darabjaért?

— Maésfél 6érét! — felelte B&ssé.

— Mit? Hiszen ezért a pénzért Libeckbdl is ka-
pok kancsékat!

— Ennél olcs6bban nem csinadlhatom, — félté
B&ssé hatarozottan.

— Nem banom, ha tébb d&éImot kever is a cin
kozé!

— Hallja, uram, velem igy ne beszéljen! Léatja
ott azt a meredeket ?
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— lIgen, mi van vele?

— Volt egy teheniink, amely oda lezuhant és ha
red kertlne a sor, egy 0kor is kénnyen lerdndulna oda.

— BO&ssé, B@ssé, egyaltalaban nem gondolsz az
O0reg anyadra ? — szolalt meg az aszony.

— Hagyd csak, ha szegény vagyok is, becstletes
akarok maradni.

— Becsuletes akarsz maradni! Ha gazdag leszel,
becsuletes is leszel!

— Nagyon cstinyat mondtal most anyam.

— Ep oly cstnya, amikor egy feln6tt ember az
Oreg anyjat nem kiméli.

— Hallja — sz6lt B6ssé — kulfoldi kancsokat
eladni jogdban all, de itt az orszaghan semmit sem
gyarthat.

— Az igaz, de én kulfoldi kancsékat akarok itt
gyartatni.

— Kulfoldi kancsékat akar svéd foldon készittetni!
Nem rossz, de miért éppen engem keresett ki erre a
célra ?

— Miért ? Mert megtetszettél nekem!

— Ertse meg, nekem nincsen mihelyem és en-
gedélyem sincs, hogy mdihelyt nyithassak.

— Nekem sincs engedélyem, de van egy jo ba-
ratom, aki kdlcsbén ad egyet.

— Majd alszom egyet a dologral — monda
BGssé.

— Rendben van, holnap elvarlak; a hajéhidon
van az irodam, csak keresd az Algut és Josef céget és
az irodadban kérdez redm ; hallod redm, nem Josefre !
Isten veled!

Ezzel véget értek a tarsalgasok, de véget ért a
fil szabad élete is. Amiota a német kereskedd fentjart
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a hegyen, azd6ta az 0Oreg asszony folyton zaklatta a
fiat; mindennap a szivére és a becsuletére apellalt.
A becsllettel nem volt az asszonynak szerencséje, mert
B&ssé éppen a becsiletért kizdott. De az asszony csak
nem tagitott és Ujra meg Ujra ismételgette, hogy a be-
csluletesség a gazdagok erénye, mert a szegény ember-
nek élnie kell.

A dolog vége az lett, hogy B@ssé lerandult a
keresked6hoz és pedig elég j6 id6ben. Az irodabdl
egy raktarhelyiségbe, onnan pedig egy pincébe vezet-
ték. A pince egy jol berendezett kancscontd-mdhely
volt és mar egy legényt is fogadtak, amely Bossenak
segitségére leend.

B&ssé szorgalmasan dolgozott és az Ugynevezett
lubecki kancsok, amelyeket készitett, igen jol keltek el
a piacon. A fiatalembert, akit B&ssé mellé rendeltek,
Kolosnak hivtak. Ez a megnyer6, de éppen nem bi-
zalmat gerjeszté kulsejd ifj nagyon tanulékony volt
és igyekezett a kancsokészités titkat ellesni.

Egy napon Kolos eltlnt. Algut sem tudta, hogy
hova lett. Ezzel egyidejlileg a két cégtars kozott egy
kis nézeteltérés tamadt. Josef nem akarta az Algut
kancséit megvenni, mert, mint mond4, azok nagyon
dragak neki; egy 6rénél tobbet nem akarta kancsék darab-
jaért adni. Algut megmaradt amellett, hogy csak mas-
fél 6réért adhatja darabjat. Erre Josef nem rendelt tdbb
kancs6t, hanem egy hét mulva, bar nem volt gyartasi
szabadalma, 6 maga is boltot nyitott, amelyben kan-
csokat arusitott. Josef maésfél Oréért adta el a piacon a
kancsék darabjat.

— Oh, te ravasz 6rdog! — fakadt ki Algut. —
Kolossal lesetted el a kancsékészités mesterségét és 6
csinédlta neked a lubecki portékat.
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— Ugy va*?! — felelte Josef.

Es BGssé ismét allas nélkil maradt.

A ilbecki kancsok jol fogytak, aminek legbeszé-
desebb jelét a stockholmi cindnt6 céh nydjtotta. Az
odaval6 mesterek mar egy honapja egyetlen kancsot
sem adtak el és az egész mesterség mar sulyed6ben
volt. A mihelyekben nagy volt a nyugtalansdg és mind-
ezt akodzonség idézte el, amely szivesebben vasarolta a
jobb és olcsébb német kancsdkat, mint a draga stock-
holmiakat. A céhmester tarsaival egyetemben szidtak a
rosszizlésii koézdnséget; atkoztak a szabadkereskedel-
met és a kirdly elé mentek, hogy vessen kLvamot az
idegen portékadra, de a kiraly azt felelte, hogy nem
torédik vele, csinaljanak &6k is épp olyan j6 és olcso
kancsékat, akkor az Ovéket is megfogjak venni.

Nagy lett erre a felz(Gdulads. Tanacstalanul aliak,
mert egyikik sem akarta az évszazados tradicidkat az
uj id6ék divathobortjaért felcserélni. Nem ! Inkdbb be-
csiletben elbuknak, de nem valtoztatjdk meg elveiket
és nem utanozzak a németeket. (Valaki felvilagositotta
6ket, hogy a régi kancsékat is német modell utan ké-
szitették és hogy a legels6 stockholmi cindntd is német
volt, Zinn volt a neve, de 6k ezt nem hitték el és az
illet6t hazaarulénak nevezték, majd pedig kibobtdk a
gyllekezetb6l.) A helyzet egyre kényesebbé vélt. A
munkanélkiliek csapatokba ver6dve tintettek az utca-
kon és betorték a mihelyek ablakait. Egy éjszaka ta-
madast intéztek a német boédék ellen, de a vezetOket
elfogtdk és h(ivosre tették Oket. Az egész varos fel
volt lazitva.

Néhany nap mudlva uj csodaja volt a varosnak.
Pavel mester ablakabél egy hosszu rud allt ki, amelyen
0t szép kancsé légott. Az ablaknal maga "Pavel mester
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csalogatta a vevéket, akik itt egy és negyed Oréért ve-
hették meg a ,lubecki” minta utan készilt kancsokat.
Ezzel a németek le voltak f6zve.

A cinént6k legkdzelebbi gydlésén a céhmester
ismét nagy beszédet mondott. A beszéd szdvegét ugyan
nem jegyezték fel az utdkor szamara, de a jelenlevék
az elhangzott szavakat emlékezetlikbe tartottak és to-
vébb adtak.

— Az emberiség mar tobbszor volt tandja annak
a szomoru ténynek, hogy a régi jonak az ujdonsag-
hajhdszasnak és kontarmunkanak utat kellett engednie.
Szomorodott szivvel hivom fel — mondta — mester-
tarsaimat, hogy a becsiletes, régi portéka gyartasaval
hagyjanak fel.

Eddig Ugyszélvan szorol szora tudtdk a beszédet,
de ami azutan kovetkezett, annak csak az értelmére
emlékeztek vissza. Eszerint mégegyszer elmerengett a
céh sorsan, végul azzal fejezte be monddkajat, hogy
bizonyos benne, miszerint a jovdé az 0©regeket fogja
igazolni, de ha nem igy lenne, akkor is fennall az igaz-
sdg, hogy ,legjobb a régi \

Utdana Pavel mester szolalt fel. Figyelmeztette a
mestereket, hogy a régi dolgoknak helyet kell adniok
az Ujaknak.

— Vannak fivek, — mondotta egyebek kozt, —
amelyek egy év utdn teljesen elrcthadnak; emberek és
allatok egyarant id6vel az enyészeté lesznek ; vannak
évszazados fak, amelyek viragzanak, de belsejikben
mar észrevehetd & id6. Ezért nincs mit bankodni. Az
enyészetbdl uj élet fakad! A rothadas csak egy mas
forméaja az életnek ; ezen senki sem tud valtoztatni!

Végul megéllapitotta, hogy a céhmester és a céh
nem a kontarsagnak vagy a hazaaruldsnak lett az al-
dozata, hanem az irigység buktatta meg Oket.
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— Minden jelenlév6 — mondotta — tudja, hogy
azokat a bizonyos kancsdkat nem Liibeckb6l hozzak,
hanem B@&ssé késziti Gket.

A céhmester banatosan bologatott és a beszédre
csak egy kozbeszolassal felelt;

— Fecsegés !

Riegel mester megvetbleg &sitozott és egy kéz-
legyintéssel intézte el a dolgot:

— Hogy is lehet Bosser6l beszélni ?

A legények zugolodtak és egyuttal dicsekedtek is:

A mi Bossenkl

Pavel mester a tovabbidkban elmondta, hogy
Bossenak adja a leanyat és mivel 8 mar 6reg, az fogja
tovabb vezetni a mhelyt.

— 0Osszegezve a tényeket, — mondotta most Pavel
mester — megéllapitom, hogy ami velink tortént, az
csak azt bizonyitja, hogy haladni kell a korral és nem
szabad a dolgokat agyonlamogatni, mert ime lattuk,
hogy nem mindén tamogatads és nem minden védelem,
amit annak nevezink. Ami egyeseknek védelem, az
gyakran elnyomasa maéasoknak és nem csak nekiink, de
masoknak is joguk van az élethez és a boldogulashoz.

A stockholmi cindnt8k haboruskodésa ezzel be is
fejez6dott. Véget ért a harc, amelynek oly sok ablak
esett aldozatul, amely annyi bajt és keser(iséget okozott
a mestereknek és a segédeknek egyarant, nem is szélva
az Algut és Josef cég feloszlatasar6l, a tehén szeren-
csétlen lezuhanasardl és Kolos szereplésérdl.

Ez a Kolos kés6bb Visbybe t(int fel és ott gyar-
totta ,,sajat talalmanyu" kancsoit és keserlen panaszolta
el mindenkinek, hogy Stockholmban egy bizonyos
B&ssé nevld legény az 6 portékadjaval milyen nagy
vagyont haracsolt &ssze.
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Strelina egy kis falu, amely a finn 6bdl déli part-
jan, félig a Szentpétervar és télig a Peterhof felé ve-
zetd uton terdl el. A falu végén, a Strelka-patak mellett
két nagy tolgyfa kozott egy kis vords és zoldre festett
haziké allt. Reggel négy ora volt és az ablakok redé-
nyei még le voltak eresztve.

A vOros-zoldre festett hé&ziké mellett egy szaza-
dos harsfa allott, amelynek térzsében embernagysagu
nyilas volt; a nyilasbél lépcs6zet vezetet a fa t ete-
jére, amelyen egy sator volt felszerelve.

Ezen a derls hajnalon a fasatorban egy testetlen
asztalnal, amelynek az egyik laba mozgott, egy ember
leveleket irt. Az asztalon levélpapirosok hevertek, az
asztal balsarkaban egy Uveg nélkili 6ra, egy kompasz,
egy rajzeszkdz és egy bronz cseng6 fekidt. Az asztal-
nal Gl6 ember ingujban volt, nagy vastag harisnyai
at v.oltak hajtva a csizméjan : hihetetlen nagy és szép
feje, bika vastagsagl nyaka és Oridsi teste szép férfi
benyomasat keltették. A kéz, amellyel irt, durva és
katrdnyos volt; a kezében 1évé toll lustan, vontatottan
mozgott a papiroson, amelyen kissé ferde volt az iras.

A levelek rovidek és targyilagosak voltak; beve-
zetése vagy befejezése egyik levélnek sem volt, csupan
egy alairds, csak annyi, hogy ,Péter'* jelezte a levél
végét. Ez a név is két részben volt leirva, mintha az
iras a nagy és nehéz kéz alatt ketté torott volna.

Péter! llyen név legaldbb egy milli6 van az orosz
birodalomban, de ez a Péter a leghatalmasabb volt;
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ez mindenki felett allt és ezt az alairdst mindenki is-
merte.

A hérsfa csak ugy zugott a méhekiél és a dara-
zsaktol, a Strelka-patak forrt, sistergett, mint egy teéas-
katlan ; a napsugarak a fa és a sator kdzé zuhantak és
fehér fényfoltokat vetettek a nagy és kilénds ember
arcara. Ez a finom metszés(i, révid haju fej most egy
vadkan fejéhez volt hasonlatos. Ahogy a levélirg, mint
az iskolas gyermek ludtollat ragta, nagy fehér fogaival és
nagy piros nyelvével Ggy festett, mint egy pajzsot tartd
oroszlan. Az ember arca most fajdalmasan vonaglott,
azutan uj papirlapot vett el és uj levél Irasahoz fo-
gott. Es a toll most hirtelen ragyogova valt, a férfi
pedig Ugy mosolygott, hogy szemei teljesen hatrahu-
zO6dtak az Uregekben. *

Ismét uj papirost vett el6, Kicsiny kis papirt,
amelyre egy nének irt és a férfi arca most egy Satyr
arcdhoz hasonlitott; arcan kis dekorativ vonalak kép-
z6dtek, amelyek mind szélesebbé valtak, majd hangos,
cinikus nevetésben robbantak fel.

A reggeli levelezés ezzel be volt fejezve. Otven
levelet irt a car, de egyikre sem tett pecsétet, ezt Ka-
talinra, a feleségére bizta.

Az oriads kinyujtozott, majd nagy nehezen felkelt
a székr6l és kinézett az 6bolbe. Nagy messzelatojaval
ellatott Fétervarig, latta a flottat és az épilé Kronstadtot
végul pedig egy hajot fedezett fel a vizen.

— Mi ez, diszlovés nélkil jétt be ez a hajé ? —
kérdezte magatol. — Es éppen az én lakasomnal alit meg ?

Csengetett, mire egy szolga jelent meg, aki nem-
sokara 6rséget hozott el6.

— Ot ember szélljon a ladikba |l Megtudjatok,
allapitani, hogy miféle emberek Ulnek a barkaban ?
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— Meg, felség! — felelte a szolga. — holland
hajo!

— Holland ? Elve vagy halva ide kell hozni a
kapitanyt! Azonnal 1 Hallod ? De el6bb a thedmat
kérem !

— lgen, de még mindenki alszik, legkegyelme-
sebb uram |

— Keltsd fel 6ket, te 6rddg! Kopogtass az ab-
lakon, tord be az ajtét | Vilagos nappal aludni, ki hal-

lott ilyet ?
Ujbol megszélalt a csengd, mire egy masik szolga
jelent meg.

— Theéat és palinkat! Sok palinkat!

A szolgak 0©ssze-vissza szaladgaltak és felverték a
hézat. A car ezalatt palatablakra firkalgatott, de amikor
mar tdrelmetlen lett, botjaval az ablakokba vagott, mire
beltlrél egy hang hallatszott:

— Ugyan, varjal!

— Azt nem teszem; nem szulettem varasra. Siess,
kUlénben felgyljtom a hazat!

A hatalmas férfi a kertekbe ment, amelyekben
gyogynovény és gaz termett. Ezeket megontozte,
majd az istalloba ment és joles6 érzéssel szem-
lélte meg merindi juhait. Az istalléban egy kettéhasadt
allvanyt pillantott meg, mire flrészt és gyalut Kkeritett
és rendben hozta a targyat. Azutdn kedvenc lovanak
egy kis abrakot adott. (A nagy ember rendesen
gyalog jart, vagy kocsin, de soha sem lovagolt ;
annyira tengerésznek érezte magat, hogy ezt nem
tudta megtenni. Az istallébol az esztergalyos mdlihelybe
ment, ahol szintén végzett valamelyes munkat. Azutan
a kovacs-m(helybe készilt, de a harsfa aldl egy noi
hang hivogatta.
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A fatetején lévd satorban egy hosszu kez(, nagy
laba, kévér arcd, kis szemd, egyaltalaban nem szép
né, a felesége allt.

— Korén kellél ma, atyus!

— Nincs mar koran; hat 6ra van!

— Csak 6t o6ra van!

A car megnézte az Orgjat.

— Ot! Akarom, hogy hat legyen !

Ezzel az id6mutatét egy oOraval el6bbre igazitotta.

Az asszony joakaratuan, de gy, hogy fel ne
ingerelje a férfit, mosolygott. Tudta, hogy Péter hamar
dihbe jon és abbdél csak baj lehet. Azutan theat szer-
virozott.

Ott van foglalatossag a szdamodra! — mondta Pé-
ter a levelekre mutatva.

— Tyd, de sok!

— Ha sok, akkor hozok segitséget!

A carné nem feleit, hanem olvasni kezdte a leve-
leket. Ezt szerette a car, mert ilyenkor alkalma nyilt,
hogy kedvére kiveszekedhessé magat.

— Bocsédss meg Péter — mondta az asszony —
de nem taldlom helyén valdénak, hogy a holland hajok
Ugyében a svéd kormanynal intervenidlsz.

— Ez nagyon is helyén vald! Amit én csindlok,
az minden helyénvalé !
fr — Ezt nem értem! A mi oroszaink félreértesbél
rdlének az &rtatlanul Uszkadlé holland hajokra és te a
svédektdl kérsz karpotlast és elégtételt, csak azért, mert
a baleset svéd vizeken tortént . ..

— Ez rendben van! A rémai jog szerint a bd-
nosnek abban az orszagban kell bénhédni, ahol a
blnt elkdvette . . .

— lgen, de . ..
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— Mindegy, aki fizetni tud, az fizessen! En nem
tudok, a hollandok meg nem akarnak s igy a svédek-
nek kell fizetni! Erted?

— Nem !

— A svédek rdm uszitottdk a torokot, hat fizes-
senek!

— Lehet! De miért irsz a holland kormanynak
olyan baratsagtalan levelet, holott szereted &ket?

— Miért? Mert az utrechti béke 6ta a hollandok
a tonk szélén allnak. Most Anglian a sor! Most, mio6ta
a francidknak is rosszul megy, Angliaval tartok!

— Es elhagyjuk a régi baratainkat?...

— EI, ha mar nem vehetjik hasznukat! Kulon-
ben, a politikaban és a szerelemben nem létezik ba-
ratsag! Azt hiszed, hogy azt a nyomorult lengyel Agos-
tont szeretem ? Nem! De jéba kell vele lennem, mert
orszagom, Oroszorszag érdeke ezt igy kivanja! Aki
kicsinyes szenvedélyeit nem tudja a hazaért felaldozni,
abbol Don Quichotte lesz, mikent XII. Karolybdl is az
lett! Az a bolond eszteleniil gydildlte Agostont, amivel
tonkretette Svédorszagot, de felépitette az orosz biro-
dalom jovéjét. Ez a kutya rednk uszitotta a torokot,
amivel blintényt kovetett el egész Eurépaval szemben,
mert hiszen Eurépanak sziksége van Oroszorszagra,
amely Azsiara vigydz. Nemde, a mongol is két év-
szazadon keresztil a nyakunkon volt és fenyegette
egész Europat, azutan, hogy 6seink végre Kikergették
ezt a hordat, jott ez a lovag és reank kildte a pogany
torokot! Tudod, hogy a mongolok mar Sziléziaban
voltak és ha mi oroszok nem Iéplnk kb&zbe, hada-
ikkal elarasztottak wvolna a fél Nyugatot. XII. Karoly
mar halott, de én még az emlékét is elatkozom és
elatkozok mindenkit, aki engem dicséretes szandékaim-
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ban, hogy a nyugat-azsiai Oroszorszagbol egy kelet-
europai Oroszorszagot csinédljak, megakadalyoz. Le-
utdm, mint a veszett allatot, aki ebbeli munkamban
beleavatkozik, még ha a tulajdon fiam lenne is az illetd !

Most csend lett. Az utolsé szavak Alexejrél, Péter
els6 feleségét6l szarmazo6 fiardl szoltak, aki most hala-
los Itéletét varta a Péter*Pal er6dben. A fiG azzal volt
meggyanusitva, hogy apja mdve ellen dolgozott és hogy
lazadast akart szitui. Eudoxia, a car elvalt felesége a
Suzdal-kolostorban volt elzérva.

Katharina persze nem szerette Alexejt, mert az
utjaban allt gyermekei boldogulasanak s igy szivesen
latta, hogy a fiGh meg fog hallni! Csak a felel§ssé-
get nem akarta érte viselni, de ezt Péter sem akarta s
igy egy szazhuszonhét tagl birésagot valasztatott, hogy
a fiu felett Itélkeznék.

Nem szivesen beszéltek err6l a thémardl s igy
Péter egy bandlis kérdéssel: ,Ho! van a palinka?"
hamar véget vetett a hirtelen beéallott kinos csendnek.

— llyen koran nem kapsz palinkat!

— Katharina!l — mondta Péter bizonyos éllel,
mialatt arca rangatddzott.
— Hallgass, oroszlan ! — felelte az asszony és

megsimogatta fekete sérényét, azutan egy kosarbél
Uveget és poharat szedett elé.

Az oroszlan arca feldertt, felsziircsdlte a palinkat
és megsimogatta az asszonyt.

— Akarod a gyermekeket 1atni? — kérdezte most
Katharina, hogy enyhébb hangulatba hozza férjét.

— Ma nem ! Tegnap megvertem O&ket és nem
akarom, hogy azt higyjék, hogy a kegylket keresem.
Tartsd csak tavol &ket és ne engedd, hogy a fejed
folé ndjenek.
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Az utolsé levelet is elolvasta, de ennél elpirult,
azutan eltépte a levelet:

— Miért tiszteled meg azt a szinésznét ? Miért irsz
neki ? Ez igazdn nem valik becsuletedre, ez csak szé-
gyent hozhat reank!

A car mosolygott. Most nem haragudott, mert
nem volt szadndéka a Tévéiét elkuldeni és csak azért
ira meg, hogy feleségét ingerelje és talan, hogy
egy kissé hencegjen vele.

A homokban Iépések hallatszottak.

— Nézd csak, itt jon a baratom, az a gazember!

— Csend 1— Intette meg Katharina. — Mencsikov
a baréatod !

— Szép barat! Egyszer lopasért és csalasért ha-
lalra itéltettem és csak a te baratsagod mentette meg
a csufos haléltél . .. Csend 1

Mencsikow, a nagy hadvezér, a hires allamférfi,
a kegyenc, a nélkulozhetetlen és dusgazdag francia
szépségl férfia jott fel a falépcs6kdn. Ahogy felért,
ceremonids meghajlassal koszontdtte a cart és kezet
csokolt Katharinanak.

— Ismét itt vannak! — kezdte a beszélgetést.

— A strélitziek ? Hat nem irtottam ki 6ket ?

— Ah, azok uagy teremnek, mint a sarkdnymagok
és most azon mesterkednek, hogyan lehetne Alexejt
kiszabaditani.

— Tudsz valami kozelebbit?

— Az 0sszeeskiv8k ma este 6t Orakor talalkoz-
nak ...

— Hol?

— A tengerparton, a tizennégyes szamu héazban
jonnek 0Ossze, egy latszolag artatlan vacsoréara . . .

— Tengerpart, tizennégyes hdz — jegyezte fel
egy palatablara a car. — Es aztan ?
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— Es ma éjjel két 6rakor langba akarjak bori-
tani a varost. ..

— Két d6rakor?

A car a fejét razta és az arca rangatodzott.

— En épitek, 6k meg leromboljak, amit én fel-
épitettem ; de most nem ismerek tréfat! Mit mon-
danak ?

— A szent Moszkvardl beszélnek és Pétervart
istentelen dolognak tartjdk. A munkasok elhullanak,
mint a legyek és te, a car, posvanyra épitsz. Ezt 6k
kérkedésnek veszik ; ezt 6k a la Louis Quatorze elja-
rasnak tartjak.

— Szamar! Ennek a varosnak az a rendeltetése,
hogy a tenger kulcsa legyen ; a mocsarbdél csatorna
lesz, amelyen, miként Amszterdamban, hajozni lehet
majd. Persze, persze, ahol majmok intézik az tUgyeket!

A car csengetett, mire egy szolga jelent meg.

— Befogni! — kialtott le. — Isten veled, Katha-
rina; csak holnap jovok haza. Forré napra van kilatas.'
Ne feledkezz meg a levelekrél. Sandor segitsen neked.

— Nem 06lt6znél fel, fiam?

— Feldltozkodni ? Hisz meg van a kardom !

— Legaldbb kabéatot huzzal |

— A car magara vette kabéatjat, a kardot tarto
szijjat 0ssiébb huzta, kezébe vette a botot és egy tigris-
ugrassal kint termett a fabol.

— No, most! — stgta Mencsikow Katherinanak.

— Csak nem hazudtél ?

— Egy kis hazugsadg ékesiti a beszédet! A f6-
célt elértik. Holnap nyugodtan alhatsz.

— Nem érheti 6t baleset?

Nem ! 6t sohasem éri baj.
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A car végigfutott a tengerparton, futott, mert a
mint mondani szokta: ,,Az élet gyorsan elmudlik és az
embernek sok a tennival6ja a foldon!"

Amint a homoksancokhoz ért, egy éppen ott vesz-
teglé hajot pillantott meg, amelyen &t hajos és egy
holland fogoly wvolt. A hollandus a kormanykeréknél
ult és egykedvien szita a pipajat. Amikor acart meg-
pillantotta, lehlzta fejér6l a sapkat és ,hurra !* kial-
tassal a leveg6be dobta.

Péter car korulnézett, majd tenyerét szemei elé
tartva, legnagyobb meglepetésére észrevette, hogy a
hajén lev6 fogoly Scheerborck Jean mester, az 6 régi
kedves baratja és tanitbmestere. Erre a hajoba ugrott
és a legények vallain és térdein keresztil Jeanhoz fu-
tott, azutan se szé se beszéd megdlelte és megcso-
kolta, de ugy, hogy a hollandusnak a pipéja is elto-
rott és a nagyszakallu tengerésznek volt dolga, amig
a korulotte gomolygd fustfeln6ben az 6sszetort pipa-
bél szétszérodott szikraktdl megmentette a szakallar
A car azutan, mint a gyermeket, atnyaldbolta és a partra
vitte az Oreget.

— Veégre nédlam vagy, te vén kujon. Most meg-
mutatom neked a varost és a flottamat, amelyeket ma-
gam épitettem; neked megmutatom, hisz te tanitottél
engem ilyesmit épiteni.

— Edes szivem — mondta az ©reg, mikozben
szakallab6l a hamut kiszedegette, — sohasem hittem
volna, hogy a nagy carral még taldlkozom . ..

— Kaocsiba, 6reg! Hogy hol fogsz tini? Az
dlemben!

— A kis kocsiban csak egy személy szadmara
volt hely s igy a kapitany tényleg csak a c r 0olébe
Ulhetett.
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Az ostor pattogott és a car ugy viselkedett, mintha
tengeren lett volna.

— JO6 szél, mi? Tizenkét csomos gyorsasaggal
megylnk; legaldbb is annyival!

Most egy racsos kapu elé értek és a hajos, aki
a car hésiességét még fiatalabb korabol ismerte, tel-
jes tuidejébdl kidltotta:

— Raé&csos kapu, elbre, stopp |

De a car nem akart megallni; inkabb kereste a
kalandot, mintsem, hogy Kkitért volna el6le s igy ahe-
lyett, hogy megallt volna, futtyentett egyet és nekiszaladt
a lovakkal a kapunak, amelyet csakhamar szét is zu-
zott. Az Oreg hajés uagy rohogott, hogy a kdnnye ki-
csordult.

Azutan tovabb hajtottak. A varoskapundl az 6rség
fegyverbe vagta magat, az utcan pedig mindenutt hurrat
kialltottak az emberek és amikor az admiralitasra értek,
agyuszoval udvozolték a nagy férfiat. A car most
képzel6désh6l vagy pajkossagbdl kiadta a rendelkezést:

— Horgonyozni 1

Fzzel ugy a faiba vagta a kardjat, hogy az egy
faklyatartbba megakadt, a lovakat pedig, amelyek még
mozgasban voltak, Ugy visszarantotta, hogy azok térdre
estek. Az egyik 16, amely mar a racsos kapu ostro-
manal megsérilt, fel sem kelt tobbé.

Harom o6raval kés6bb, hogy a flottat és a hajo-
gyarat megtekintették, a car is, meg Jean is egy tenge-
rész-korcsmaban idogaltak, kocsijuk pedig egy szalma-
fedélhez kotve horgonyozott.

Az asztalon palinka &llt és a pipak fustoltek. A
két barat komoly dolgokrél beszélgetett. Kozben a car
hat helyen volt latogatéban és az egyik helyrél, a f6-
vezérségr6l kulénosen felddlt arccal jott vissza barat-
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jahoz. A nagy embernek nagy képességei kozé tarto-
zott, hogy a kellemetlen dolgokat hamar le tudta razni
s igy kedélye csakhamar felderdlt.

— Azt kérdezed, hogy népesitem majd be ezt
a varost? El&szor is 6tvenezer munkascsalddot telepi-
tettem ide. Ez volt az alap. Azutan megparancsoltam
minden hivatalnoknak, papnak és minden nagyobb
foldbirtokosnak, hogy egy-egy hézat épittessenek;
mindegyik egyet, akar laknak benne, akdr nem ! ime mar
szazezer haz biztos! Tudom, hogy zUgolédnak, fecseg-
nek, hogy mondjak, hogy én varosokat épittetek, de
nem lakom bennuk, de nem tér6dom abeszédukkel! Nem
magamnak épitek, hanem az oroszoknak. Moszkvat uta-
lom, mert ott tatarszagot érzek; legszivesebben vidé-
ken lakom. Ehhez senkinek sincs koze. igy all a dolog,
O0reg! Ma egész nap, délutdn &t 6rdig ihatunk, azutan
jozannak kell lennem!

Az Oreg Ovatosan ivott. Nem tudta, hogy ebben
az el6kel6, de mégis tengerészszeri tarsasagban, hogy
viselkedjék.

— Most mesélj; mond el, hogy az emberek mit
beszélnek rélam ?

— Azt nem igen tudom !

— Nem tudod, akkor majd én mesélek neked!
— mondta Péter. — Ismered a korz6r6l és a sajtrol
sz6l6 mesét? Nem? No majd elmondom: A car — igy
beszélik — olyan fukar, hogy alland6an koérz6t hordoz
maganal. Ezzel a korzével naponta megméri a
sajtot, hogy megallapitsa, véajjon nem loptak-e bel6le ?
A mese j6! — ime egy masik; A car ivoklubbot ren-
dezett be, ahova egy Unnepség alkalmaval 6sszes ven-
dégeit bezarta; szegényeknek harom éjjet és harom
napot kellett ott eltdlteniok és ezalatt folyton ittak.
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Minden vendég mogoétt egy pad allott, hogy kialhassak
magukat, ha ierészegednek, minden egyes ember sza-
mara két-két hordd is volt a teremben; az egyik hor-
déban nem volt semmi; az egy bizonyos titkos célra
volt rendeltetve. Taldn megérted ?. . .

— Nem, ez 6riltség!

llyen mesékkel traktaljak egymast Pétervarott az
emberek. Arrdl nem hallottdl, hogy fogakat huzok ?
Ugyanis azt is mondjak, hogy a palotamban mar egy
teli zsak fog van. Mit mondjak még? Elterjesztették
rolam, hogy a kérhazba jarok betegeket operalni, hogy
a minap egy vizeny8ben szenvedd nd6b6l annyi vizet
csapoltam le, hogy az belehalt.

— Es mindezt elhiszik?

— Persze, hogy elhiszik! Elég ostobak hozza,
hogy elhigyjék, de majd levagom a szamarflleiket, a
nyelviket meg kitépem!

A szemei fényleni kezdtek és konnyl volt elta-
lalni, hogy gondolatai merre kalandoznak. De bar-
milyen kozlékeny volt is, még részegségében is el
tudta hallgatni a nagy dolgokat és csak a jelentéktelen
dolgokat beszélte el.

Adjuténs érkezett és valamit sugott a carnak.

— Pont 6t ora! — felelte a car hangosan. —
Hatvan granatos éles toltéssel és vadaszkésekkel! Isten
vele !

— Jean! — folytatta a car — megveszem a sz6-
vOszékeidet, de tobb mint 06tven rubelt nem adok
darabjaért.

— Hatvanat, hatvanat. . .

— Te 6rdéngds hollandi, te irigy kutya! Erezd
magad megtisztelve, hogy egyaltalaban megveszem a
holmidat. Ha én azt mondom, hogy o6tven rubelt adok
darabjdért, az is megtiszteltetés a szamodra, érted ?
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A car nagyon fel voltindulva, de ez a harag nem
allt o6sszefliggésben a szovBszékekkel; ezt még az
adjuténs jelentései okoztadk. A kalyhan egy fazék allt,
amelyben gyégyfuvek fottek.

— Nyomorult kalmarnépség! Csak nylzzatok az
embereket! De meg fog szlnni ez az allapot; jonnek
mar az angolok, akik majd véget vetnek kisded jatékai-
toknak !

Scheerborck arca elborult, ami még jobban fel-
ingerelte a cart. Hogy szavainak hatasat kissé letompitsa,
pezsg6t rendelt.

A csapiaros térden allva konyo6rgott kegyelemért;
hogy ezt a draga italt nem tartja raktaron.

Kulonods, de a nagy ur a raktar kifejezésért éktelen
dihbe joétt.

— Raktarad van, te gazfickd ? Engem akarsz ki-
oktatni, hogy egy tengerészcsaplarosnak palinkaraktara
van . ..

Es tancolt a bot a korcsmaros hatan, amikor pedig
a hollandus arca rosszalast fejezett ki, a car szinte Or-
jongott. A természetében volt, vagy valami betegsége
volt a hatalmas embernek, hogy mindig ki kellett tornie.
Lett is aztdn hadd el hadd ; a kard egy-kettére Kirepilt
a hivelyb6l és mint a tébolyodott vagdosta vele a
sontés asztalan all6 Uvegeket, a székek és asztalok
labait is mind lekaszaboita, végul az 6sszetdrt bltorok-
bol maglyat rakott, amelyen a korcsmarost elevenen
meg akarta égetni.

Szerencsére nyilott az ajté és egy asszony, kar-
jan kis gyermekkel lépett be a helyiségbe. Amint a
gyermek a féldon fetreng6 apjat meglatta, orditani kez-
dett, mire a car a remegd asszonyhoz lépett és meg-
nyugtatta :
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— Ne félj mama; csak tengerészt jatszunk! Semmi
bajod sem lesz!

Azutan a csapiaroshoz fordult:

— A szédmlat kild el Mencsikow hercegnek, az
majd kifizeti, de ha megnyuzol ... Na, az egyszer
megbocsajtok! ... Most pedig szedjik fel a horgonyt
és menjink, Jean 1

A varosba kocsiztak, a car tébb helyen megalli-
totta a kocsit és egy-egy hazba felszaladt. Kozben dél lett.

— Mencsikow palotaja el6tt megalltak.

— Kész az ebéd ? — szolt ki a car a kocsibdl.

— Az ebéd készen van! — felelte egy lakdj.

— Kett6ének télalj! Itthon van a herceg?

— A herceg nincs itthon !

— Nem baj | Kettének talalj!

llyen erészakosan szokta a car baratjait meglato-
gatni, akar otthon talalta 6ket, akar nem.

A pompas ebéd utan a car az egyik szalonba
lefekidt aludni; a hajos mar az asztalnal elszundikalt.

Amikor a hatalmas ur felébredt az ebédl6be ment,
ahol Scheerborck még javaban szundikalt.

— Vidd a fenébe! — rendelkezett a cér.

— Eltavolitsam innen ezt az embert ? — Kkoc-
kaztatta meg a kegyben all6 kamarads a kérdést.

— El, jollaktam vele! Vidd ki a kathoz, ott
majd Kijézanodik, azutan rakd kocsira !

Megvetéssel tette még hozza :

— Vén allat!

Azutdan o6véhez kapott, hogy kardja jol van e
elcsatolva.

Alvas utan Péter ismét a car volt. Kiegyenesedve,
méltésagteljesen ment le a tengerpartra. Most komoly
és nagy volt, mintha csataba indulna.
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Kevés keresés utdn megtaldlta a tizennégyes sza-
muU hézat. Minden gondolkozas nélkul ment be a kapun,
biztosra véve, hogy az 6tven embert egyitt taldlja. Az
udvaron egy nagy szobanak minden ablaka nyitva
allt. Az 0Osszeeskiv6k az asztal korul Ultek és bo-
rozgattak. A terembe lépve, mindjart észrevette, hogy
igen sok j6 baratja van jelen. Ez fajt neki.

— Jonapot, pajtdsok! — Kkoszont vidaman. Az
egész tarsasdg, mint egy ember felkelt a helyérél. Az
emberek egymaésra néztek és elfintorgattak arcukat.

— lgyunk egy poharral! — kialtotta Péter és egy
székre vetette magat. Azutdn az Orara nézett. Még csak
fél ot volt.

Féléraval tévedett. Ugylatszik a Mencsikow 06rdja,
amely utdn a magaét igazitotta, rosszul jart. Fél oOra!
— gondolta, de a kovetkez6 pillanatban mar tudta,
hogy mit tegyen. Vitézi poharat dritett és egy nép-
szer(i katonanédtara gyujtott.

A dalnak meg lett a hatasa. Amikor Plutawanal
gyOztek, akkor is ezt énekelték. A szép, dalids csata
emléke jarta at a lelkeket.

Péter nagy egyénisége és az a lekdtelezd nyajas-
sdg, ahogy az emberekkel banni tudott, megveszte-
gette a jelenlévbket. Dal dalt kovetett s igy a zavar
csakhamar eloszlott. Ez volt az egyetlen mod, amely-
lyel a tarsalgast el lehetett kerdlni.

A car egyre kocintgatott, és bajtarsi emlékeket ele-
venitett fel. Belsejében nyugtalan volt; a féléra ne-
hezen telt el.

Néha két-két szem 0&sszevillandsat vette észre, de
Ugy tett, mintha semmirél sem tudna; az életével jat-
szott, de bator volt és naivnak mutatkozott.

Most fegyvercsdrgés hallatszott be az ud-
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varrol; a car egyetlen ugréassal az ablakon keresztil
kint termett.

— Gyilkosok! — Kkidltotta. Ez volt a jelsz6, mire
kezdetét vette a vérfurdd. O maga az ablaknal allt és
aki kiugrott, annak 6 maga véagta le a fejét.

— Mindegyik halott! — Kialtotta a végén, azutan
a Péter-Pal er6dbe ment, ahol Alexej herceg, elsé-
szulott fia, egyetlen reménye, volt bezarva.

A foghaz kulcsaival a kezében megéllt az ajtonal
és keresztet vetett, majd csendes iméba kezdett. Utana
a -celldba ment, ahonnan egy 6ra mulva Kkisirt szemek-
kel tavozott.

Hogy ez alatt az 6ra alatt mit beszéltek; hogy
apa és fia kdzt mi tortént, arrdl sokféle hir terjedt el,
de bizonyosat senki sem tud.

A vége az lett, hogy Alexejt szdzhuszonhét biro
halalra itélte. Az itéletet ki is nyomtattdk, de végre-
hajtasara nem kerilt a sor, mert a trondrékdés mar elébb
meghalt. . .

Péter este nyolc 6rara ismét otthon volt és Katha-
rindnak nyomban elmondotta, hogy mi tortént. Az asz-
szony okos volt és nem kérdez&skodott, csak csitit-
gatta modfelett felindult férjét.

Péter bodultan elaludt és masnap, amikor feléb-
redt, igy szélt:

— Most enni akarok; azutadn inni és estére tiizi-
jatékot rendezink, de Scheerbocknak is jelen kell lenni.

— Igen ? De hiszen azt kidobtad 1

— Persze, mert be wvolt rdgva! Kuldjon csak
érte 1

— Csodalatos vagy te, Péter; minden két perc-
ben mas vagy.
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Jeant elhoztdk, de 0Osszekotdzve, mert nem akart
jonni; szérnyen haragos volt, amiért akut ald cipelték,
de a car megcsokolta, amire kiengesztel6dott.

Este lakoma volt, amely tlizijatékkal végz6dott,
igy Unnepelték a nagy napot, amelyen maga Péter a
Romanow-csalad trénjat megmentette, amellyel kiérde-
melte a ,,nagy", ,.egyeduralkodd" és a,minden oroszok
carja" cimeket, melyeket kulénben 6 maga adoméanyo-
zott maganak.

6, a barbar, aki Oroszorszagnak kultarat adott,
aki varosokat épitett, amelyekben & maga sohasem la-
kott, aki a feleségét verte, de egyben a legnagyobb
szabadsagot biztositotta a szdméara, nagy életéhez mél-
téan halt meg. Egy hajotorott életét mentette meg és
ugy halt meg Nagy Péter, aki ©6nkezével oly sok em-
ber életét oltotta ki.
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